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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
) Oduvodnéni a cile navrhu
Uvod

Spolec¢né vysetfovaci tymy (dale jen ,,SVT®) jsou tymy ziizené pro konkrétni vySetfovani
trestné ¢innosti, a to na omezenou dobu. Jsou zfizovany ptislusSnymi orgdny dvou nebo vice
Clenskych statll, piipadné zemi mimo EU (tfetich zemi), aby provad€ly vysetiovani trestné
¢innosti, které presahuje hranice jednotlivych zemi. SVT lze ziidit zejména v pfipadé€, Ze
vysetfovani trestnych ¢inti nékterym clenskym statem vyzaduje obtizna a naro¢na vysSetfovani
se vztahem 1 k jinym ¢lenskym statim nebo tfetim zemim. Lze jej zfidit i v pfipadé, ze vice
Clenskych stati vede vysetiovani trestnych ¢inli, u kterych okolnosti pfipadu vyzaduji
koordinovanou a sladénou ¢innost v dotycnych ¢lenskych statech.

Pravnim zékladem pro zfizeni SVT je &lanek 13 Umluvy o vzajemné pomoci v trestnich
vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie' a ramcové rozhodnuti Rady 2002/465/SVV ze
dne 13. ervna 2002 o spoleénych vysetiovacich tymech?. Tieti zem& mohou byt éastniky
SVT, pokud to umoznuje pravni zaklad. Naptiklad ¢lanek 20 druhého dodatkového protokolu
tmluvy Rady Evropy z roku 1959° a ¢lanek 5 Dohody o vzajemné pravni pomoci mezi
Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi®.

SVT jsou jednim z nejuspésnéjSich nastrojii preshrani¢niho vysetfovani a trestniho stihani v
EU. Umoziuji pfimou spolupraci a komunikaci mezi soudnimi a donucovacimi organy vice
stath pfi organizaci jejich Cinnosti a vySetfovani za ucelem ucinného Setfeni preshrani¢nich
pripadu.

Problémy resené navrhem

Praxe vSak ukazuje, Ze SVT se potykaji s fadou technickych problémt, které jim brani v
dosahovani efektivnosti v kazdodenni praci a rozvoji jejich ¢innosti. Hlavni potize se tykaji
zabezpecené elektronické vymény informaci a ditkazl (véetné velkych souboril), zabezpecené
elektronické komunikace s ostatnimi ¢leny SVT a ptisluSnymi institucemi a jinymi subjekty
Unie, jako jsou Eurojust, Europol a Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF), stejné
jako spole¢ného kazdodenniho fizeni SVT.

Druh4 hodnotici zprava o SVT?, kterou v roce 2018 vypracovala sit’ narodnich odbornikii na
spole¢né vysetiovaci tymy (sit’ SVT), organ ziizeny k podpoie Clenskych stati a ke sdileni
osvédcenych postupil a zkuSenosti v oblasti SVT, jiz naznacila, Ze ¢innost SVT by se mohla
zlepsit a urychlit, pokud by byla podporovana specializovanou platformou IT. Platforma IT
by svym c¢lenim umoznila vzdjemnou zabezpefenou komunikaci a sdileni informaci a
ditkaz(i. Studie o digitalnim trestnim soudnictvi® zjisténi uvedené zpravy potvrdila a
doporucila vytvoftit platformu IT pro SVT, aby bylo zajiSténo efektivnéjs$i a zabezpecené;si
fungovani SVT.

Ut. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.
Ut vést. L 162, 20.6.2002, s. 1.
Umluva Rady Evropy ¢. 182.
UF. vést. L 181, 19.7.2003, s. 34.

[ Y N T R

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-01aa75ed71al
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Na zékladg téchto zjisténi Komise oznamila, Ze hodla’ navrhnout pravni predpis, ktery vytvoii
zvlastni ,,platformu pro spolupraci na podporu fungovani spolecnych vysetfovacich tymu*
(dale jen ,,platforma®).

Cile navrhu

Obecnym cilem nadvrhu je poskytnout technologickou podporu tém, ktefi jsou zapojeni do
SVT, aby se zvysila u¢innost a efektivnost jejich preshrani¢nich vysettovani a stihani.

Navrh ma tyto specifickée cile:

1) Zajistit, aby ¢lenové a ucastnici SVT mohli snadnéji sdilet informace a dikazy
shromazdeéné v pribéhu ¢innosti SVT.

2) Zajistit, aby Clenové a ucastnici SVT spolu mohli sndze a bezpecnéji komunikovat v
ramci ¢innosti SVT.

3) Usnadnit spole¢né kazdodenni ftizeni SVT, vcetné planovani a koordinace
soubéznych cinnosti, lepsi sledovatelnost sdilenych dikazi a koordinaci se tfetimi
zemémi, zejména tam, kde jsou fyzicka setkani ptilis§ rozsadhla nebo casoveé narocna.

Navrhované reseni

Pro splnéni uvedenych cili a feSeni zdkladnich problémii je navrzena specializovana
platforma IT slozend z centralizovanych i1 decentralizovanych prvki — platforma pro
spolupraci SVT. Platforma by byla pfistupna v§em aktérim zapojenym do postuptt SVT, tj.
zastupcim clenskych statl, kteti pisobi jako ¢lenové daného SVT, zastupclim tretich zemi
prizvanym ke spolupraci v ramci daného SVT a pfislusnym institucim a jinym subjektim
Unie, jako je Eurojust, Europol, Ufad evropského vefejného Zalobce a itad OLAF.

Klicové funkce, které jsou dale podrobné popsany, usnadni elektronickou komunikaci,
umozni sdileni informaci a dikazi vcetné velkého mnoZstvi udajii, zajisti sledovatelnost
dikazi, jakoz i planovani a koordinaci operaci SVT.

Névrhem, vyvojem, technickou spravou a udrzbou platformy by byla povéfena Agentura
Evropské unie pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémt v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava (dale jen ,,eu-LISA®), coz je agentura Unie, kterd odpovida za velké
informacni systémy v prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

Platforma by me¢la dobrovolnou povahu, organy zapojené do SVT by tudiz mély plnou
volnost pfi rozhodovani, zda cht&ji platformu pouzit pro konkrétni SVT. Kromé toho by
¢lenové a ucastnici SVT mohli pfi vyuzivani platformy bez omezeni pouZzivat i jiné néstroje.
Naptiklad pokud se rozhodnou pifedat dikazy osobné na pracovni schlizce nebo
prostfednictvim aplikace sit€ pro bezpecnou vyménu informaci (Secure Information Exchange
Network, SIENA), kterou spravuje Europol.

Architektura platformy by umoznila vznik (neinteroperabilnich) izolovanych relaci v tzv.
,prostorech spoluprace SVT*, které by byly ziizeny zvlast’ pro kazdy SVT a byly by oteviené
pouze po dobu trvani SVT. Neexistovaly by zadné prifezové funkce ani interakce mezi
ruznymi SVT, které vyuzivaji platformu.

7 Sdéleni Komise ,,Digitalizace soudnictvi v Evropské unii — soubor pfilezitosti®, COM(2020) 710 final,

2.12.2020.
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Platforma by podporovala fungovani SVT béhem jejich operativnich a naslednych fazi. V
praxi by na platformé mohl byt vytvoren individudlni prostor pro spolupraci SVT, jakmile
vSechny zakladajici strany podepiSou dohodu o SVT. Po skonceni procesu hodnoceni by byl
prostor uzavien.

Pristup k platformé by byl zajistén prostiednictvim béznych pocitact (stolnich pocitaci,
notebooki atd.) i prostfednictvim mobilnich zafizeni. Jeji rozhrani by bylo dostupné ve vSech
jazycich EU.

Z technického hlediska by se platforma skladala ze dvou samostatnych prvkd, a to i) z
centralizovaného informac¢niho systému, ktery by poskytoval do¢asné centralni ulozeni tidaji,
a i1) z komunika¢niho softwaru, tedy mobilni aplikace, kterd by umoziovala komunikaci a
lokalni uloZeni komunika¢nich tidajt.

Pokud jde o zabezpeceni, platforma bude fungovat prostfednictvim internetu, aby nabizela
flexibilni moznosti pfistupu, bude vsak kladen dlraz na zaruceni divérnosti jiz od navrhu.
Toho bude dosazeno pouzitim robustnich algoritmli Sifrovani mezi koncovymi body pro
Sifrovani dat pii pfenosu nebo v klidu (tj. ulozenych na fyzickém ulozisti). Tato funkce je
klicovéa pro ziskani divéry pracovniki SVT, kteii nakladaji s citlivymi udaji a musi mit
jistotu, pokud jde o jakakoli rizika nekontrolovaného zvetejnéni. Kromé toho budou zavedeny
vhodné vicestupiiové identifikacni a ovéfovaci mechanismy, které zajisti, aby k platforme
méli piistup pouze opravnéni ¢lenové a Gcastnici SVT.

Pti navrhovani platformy pro spolupraci SVT by agentura eu-LISA méla zajistit technickou
interoperabilitu s aplikaci sité pro bezpecnou vyménu informaci.

Klicové funkce
Platforma nabidne tyto kli¢ové funkce:

. zabezpecenou a nevysledovatelnou komunikaci lokdlné uloZzenou na zafizenich
uzivatell, véetn¢ komunikacniho nastroje nabizejiciho systém okamzitych zprav, funkci
chatu, audio/video konference a funkci nahrazujici standardni e-maily,

o vyménu informaci a dikazd, vcetné velkych souborid, prostfednictvim systému
nahravéni/stahovani urc¢eného k centrdlnimu uklddani udaji pouze po omezenou dobu
potfebnou pro technicky ptenos tdajti. Jakmile si vSichni pfijemci udaje stdhnou, budou
z platformy automaticky smazany,

J sledovatelnost dikazli — pokrocily mechanismus protokolu, ktery bude zaznamenavat,
kdo, co a kdy provedl, pokud jde o veskeré¢ dikazy sdilené prostfednictvim platformy, a
bude podporovat nutnost zajisténi pfipustnosti diikazl pred soudem.

Dalsi funkce

Kromé uvedenych kli¢ovych funkci nabidne platforma i tyto funkce:

J funkce souvisejici s kazdodennim fizenim SVT béhem jeho operativni a nésledné
(hodnotici) faze,

. podpora administrativnich a finan¢nich postupt,

. ruzné technické moznosti podporujici operativni a administrativni procesy, vcetné
integrace s elektronickymi sluzbami souvisejicimi se SVT, které jiz zajisSt'uje Eurojust a
spravuje sekretariat SVT, tj. financovanim SVT, hodnocenim SVT a vyhrazenou casti
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SVT, které umozni ziskat relevantni informace a dokumenty bez nutnosti samostatné se
pfipojit k platform¢ a sluzbam poskytovanym sekretariatem SVT.

Pristupova prava

Zvlastni pozornost bude vénovana piistupovym pravim k platforme. Vychozim principem
platformy bude svéieni spravy pristupovych prav spravcim prostoru SVT z Clenskych stata
ucastnicich se SVT. Ti budou odpovidat za udélovani pfistupu b&hem operativnich a
naslednych fazi SVT:

. zastupctim ostatnich ¢lenskych stath ucastnicich se SVT,
o zastupcim tretich zemi, které jsou rovnéz cleny daného SVT,

o zastupctim Eurojustu, Europolu, Ufadu evropského vefejného Zalobce, ufadu OLAF a
dalsich ptislusnych instituci a jinych subjektt Unie a

. zastupctim sekretariatu SVT.

Krom¢ toho budou mit spravci prostoru SVT moznost omezit pfistup k ¢astem informaci a
dikazii pouze pro ty, jichz se tyto informace a dikazy tykaji, vcetné individudlné
udélovanych podrobnych povoleni pfistupu. Toto omezeni by se tykalo vSech uzivateld
platformy pro spolupraci SVT, at’ uz Clenskych statl, tetich zemi, ptislusnych instituci a
jinych subjektd Unie, nebo sekretariatu SVT.

Je tfeba zdlraznit, Ze agentura eu-LISA jako poskytovatel hostingovych sluzeb nebude mit
pristup k udajiim, které¢ budou uloZeny nebo vyménovany prosttednictvim platformy. Nebude
se rovnéz podilet na spravé pristupovych prav, vyjma prvotniho procesu udé¢lovani
ptistupovych prav spravcim prostoru SVT na zékladé¢ podepsané smlouvy o SVT. Aby k
tomu doslo, musi architektura platformy nabizet dostate¢né zaruky.

Pfistupova prava pfisluSnych instituci a jinych subjekti Unie by méla byt vymezena s
ohledem na jimi zajiStovanou operativni podporu SVT, kterd zahrnuje vSechny faze postupu
od okamziku podepsani dohody o SVT az do konce faze hodnoceni. Ve fazi hodnoceni musi
platforma poskytnout ptistupovd prava sekretaridtu SVT, ktery v tomto procesu hraje
dilezitou roli. Sekretariat SVT by také mohl odpovidat za administrativni podporu platformy,
vcetné spravy piistupovych prav, pokud sprévci prostoru SVT u kazdého jednotlivého SVT
takovou ulohu ptedpokladaji.

S ohledem na rostouci tlohu tietich zemi pfi GspéSném stihani zadvazné organizované trestné
¢innosti a terorismu bude platforma k dispozici 1 témto zemim, pokud budou smluvni stranou
dohody o SVT. Konkrétni pfistupova prava vSak budou zaviset na jejich roli v daném SVT a
méla by byt stanovena spravcem prostoru SVT pro kazdy ptisluSny SVT. Aby bylo zaru€eno
dodrZzovani zékladnich prav, v€etné ochrany udajii, a v souladu s aktudlné pouZzitelnymi
postupy bude muset spravce prostoru SVT pied udélenim piistupu konkrétni tfeti zemi
diikladné¢ posoudit aspekty ochrany Udaji podle platnych pravidel, zejména smérnice
2016/680°.

. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Posileni pfeshrani¢nich vySetfovani a stihani trestné Cinnosti, ktera provadéji SVT, je zasadni
soucasti vytvaieni prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju prislusSnymi organy za ucelem prevence, vysettovani,
odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢ind nebo vykonu trestd, o volném pohybu téchto tidajt.
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Tento navrh byl ozndmen ve sdéleni Komise o digitalizaci soudnictvi v EU? jako soucast $irsi
iniciativy, kterd ma umoznit zabezpecenou elektronickou komunikaci a vyménu informaci a
dokumentti mezi soudy, vnitrostatnimi organy a agenturami v oblasti spravedlnosti a vnitinich
véci. Tvoii také soucast balicku pro digitalizaci soudnictvi, ktery je obsazen v pracovnim

programu Komise na rok 2021 v &asti ,,Novy impuls pro evropskou demokracii“!’.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh je v souladu se strategii bezpe¢nostni unie EU'!, s protiteroristickou agendou pro EU'?
a se strategii EU pro boj proti organizované trestné ¢innosti'>.

Vzhledem k vysoce citlivé povaze vyménovanych informaci je nezbytné, aby uplatinovani
pfistupu vyuzivajiciho soubor nastroju k digitalizaci soudnictvi, a to 1 prostiednictvim tohoto
navrhu, probihalo zpiisobem, ktery zaruci piisné standardy kybernetické bezpecnosti. To je v
souladu s pfistupem, ktery je nastinén ve strategii kybernetické bezpecnosti EU a v ndvrhu
smérnice o opatfenich k zajisténi vysoké spole¢né urovné kybernetické bezpecnosti v Unii
(smérnice NIS 2) pfedlozeném Komisi a jehoz cilem je dale zlepsit kybernetickobezpecnostni
kapacity vefejnych a soukromych subjektl, pfislusnych organi a Unie jako celku v oblasti
kybernetické bezpecnosti a ochrany kritické infrastruktury. Ackoli soudnictvi v ¢lenskych
statech nespada do oblasti piisobnosti ndvrhu smérnice o bezpecnosti siti a informaci 2, je
podstatné, ze Clenské staty zavedou vnitrostatni opatfeni, kterd by zajistila srovnatelnou
uroven kybernetické bezpecnosti.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
° Pravni zaklad

Pravnim zékladem navrhu je ¢l. 82 odst. 1 pism. d) Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU). V souladu s timto ¢lankem ma EU pravomoc pfijimat opatieni s cilem usnadnovat
spolupraci mezi justicnimi nebo obdobnymi organy ¢lenskych statd v ramci trestniho fizeni.

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu ¢&.22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii (SEU) ake Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Déansko neucastni
pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢lanky 1 az 3 Protokolu €. 21 o postaveni Irska, pfipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie mize Irsko predsedovi Rady pisemné
oznamit své prani ucastnit se pfijimani a pouzivani navrZzeného opatieni, coZ je mu na zakladé
tohoto oznameni povoleno. Oznameni musi byt podano do tfi mésict po predlozeni navrhu
nebo podnétu Radé podle ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie.

. Subsidiarita (v pfipadé nevylu¢né pravomoci)

Sdéleni Komise ,,Digitalizace soudnictvi v Evropské unii — soubor pfilezitosti*, COM(2020) 710 final,

2.12.2020.

10 Sdéleni Komise — Pracovni program Komise na rok 2021 — Vitalni Unie v kifehkém svéte”, COM(2020)
690 final.

i Sdéleni Komise o strategii bezpe&nostni unie EU, COM(2020) 605 final.

12 Sdéleni Komise o protiteroristické agendé pro EU, COM(2020) 795 final.

Sdéleni Komise o strategii EU pro boj proti organizované trestné ¢innosti na obdobi 2021-2025,
COM(2021) 170 final.
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V souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢l. 5 odst. 3 SEU by m¢la byt opatfeni na
urovni EU pfijata pouze v pfipad€, ze planovanych cilii nelze uspokojivé dosdhnout na tirovni
samotnych Clenskych statli, a proto z diivodu rozsahu ¢i ucinkii navrhované¢ho opatieni jich
1ze 1épe dosdhnout na tirovni EU. Kromé toho je tfeba ptizptusobit povahu a intenzitu dané¢ho
opatteni zjiSténému problému.

Vytvoteni spolecné unijni platformy IT na podporu SVT, kterd ¢lenskym stathm umozni
vyuzivat technologické feSeni, jeZ nezavisi na vnitrostatni infrastruktute IT, nelze dosdhnout
ani jednostranné¢ na urovni ¢lenskych stati, ani dvoustranné mezi ¢lenskymi staty. Je to ze své
podstaty ukol, ktery lze nejlépe provést na urovni EU. Proto je také na Unii, aby zfidila
pravné zavazny nastroj k vytvotfeni takového systému a stanovila podminky, za nichz bude
tento systém fungovat.

. Proporcionalita

Podle zéasady proporcionality uvedené v ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o EU je tfeba pfizpilisobit
povahu a intenzitu daného opatteni zjis§ténému problému.

Vsechny problémy popsané v tomto dokumentu vyZaduji podporu na trovni EU, aby bylo
mozné je uinné fesit. ReSeni problémi provadéné jednotlivé, napiiklad vytvorenim
samostatnych nastrojii pro feseni otazky komunikace, chybéjiciho mechanismu vymény tdaji
atd. by bylo mnohem nakladnéjsi a vedlo by k administrativni zatézi pro SVT. Unijni
platforma IT je jedinym zpasobem, jak SVT poskytnout jednotné moderni technické feseni,
které jim umozni provadét pieshranicni vySetfovani efektivngji.

Lze tedy konstatovat, Ze opatfeni na urovni EU ke zfizeni platformy na podporu fungovani
SVT je pfiméfené zjisténym problémim, se kterymi se SVT setkavaji pfi své kazdodenni
praci.

. Volba nastroje

Komise predklad4a navrh nafizeni, nebot’ navrhovany pravni nastroj zfizuje centralni systém
na Urovni EU, ktery fidi evropskd agentura eu-LISA. Navrh rovnéZ méni natizeni (EU)
2018/1726. Natizeni je pifimo pouZitelné ve vSech Clenskych statech aje zavazné v celém
rozsahu. Zaruc€uje proto jednotné uplatiovani pravidel v celé Unii a jejich vstup v platnost ve
stejnou dobu. Zajistuje pravni jistotu tim, ze se vyhyba rozdilnym vykladim v ¢lenskych
statech, ¢imZ zabranuje pravni roztfiSténosti.

3. VYSLEDKY HODNOCENI{ EX-POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENi DOPADU

o Konzultace se zicastnénymi stranami

Vzhledem k tomu, Ze kvili zvlastni povaze navrhu nebyly vedeny Zadné vetejné konzultace,
Komise provedla rozsahlou cilenou konzultaéni kampan s cilem zajistit, aby mély vSechny
dotcené zucastnéné strany moznost vyjadrit své nazory. Kampan zahrnovala:

o statni zastupce, soudce a zastupce donucovacich organii z ¢lenskych stati,
o vnitrostatni organy ¢lenskych statd,

. odborniky ze sité¢ SVT,

. akademiky a odborniky z praxe v oblasti trestniho prava EU,

J odborniky v oblasti ochrany udajt,
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. zastupce Eurojustu, Europolu a ufadu OLAF.

Zucastnéné strany mély pfiilezitost vyjadiit své stanovisko prostfednictvim dvoustrannych
kontakti, setkani odbornikti, online prizkumt a pisemnych ptispévkii.

Cilené konzultace uspotfadané v dob¢ od biezna do Cervence 2021 shromazdily ndzory na
prvky studie o digitdlnim trestnim soudnictvi, které souviseji s platformou, na funkce, které
ma budouci platforma zajist'ovat, jakoz i na pouzitelné rezimy ochrany udajt.

V prvé tadé vSechny zucastnéné strany podnét piivitaly a vyjadfily kladné stanovisko ke
ziizeni platformy jako velmi potfebnému kroku k digitalizaci spoluprace SVT.

Pokud jde o prifezové otazky, vétSina zucastnénych stran se zaméftila na:

o jednoduchost platformy, aby ji mohli pouzivat vSichni dotceni odbornici z praxe — pfili$
tézkopadny nastroj se slozitymi pracovnimi postupy by mohl uzivatelim zpiisobovat
problémy, coz by bylo hlavnim diivodem jeho nevyuzivani,

o predchazeni dopadu na podstatné nebo zakonné pozadavky na praci vySettovatelil, aby
platforma neohrozila fadné fungovani SVT,

. zabezpeceni platformy — rovent ochrany ma zésadni vyznam pro to, aby si odbornici z
praxe mohli byt jisti, ze vysledky jejich wvnitrostatnich vySetfovani sdilené
prostfednictvim platformy nebudou nekontrolovanym zplisobem zvetejiiovany.

Uskutecnilo se také nékolik diskusi o subjektu odpovédném za budouci vyvoj a spravu

platformy. Byly zvaZeny tyto scénafe:

. platformu by vytvofila Komise a zpfistupnila by ji ¢lenskym statim, které¢ by ji dle
potieby zavedly v ramci své vlastni infrastruktury,

J vytvofeni a zfizeni platformy v Komisi,

o vytvofeni a zfizeni platformy v jedné z agentur v oblasti SVV piimo zapojené do
podpory organti ¢lenského statu v boji proti trestné ¢innosti (napi. Eurojust),

o vytvofeni a zfizeni platformy v agentufe eu-LISA.

Vsechny konzultované zucastnéné strany vcéetné Eurojustu a Europolu podpofily moznost
svefit vyvoj a drzbu platformy agentuie eu-LISA. VSechny uznaly odborné znalosti agentury
eu-LISA v této oblasti i jeji zkuSenosti s rozsdhlymi informacnimi systémy, které spliuji
nejmoderné;si bezpecnostni standardy. Tato moZnost také bere v ivahu, ze SVT lze provadét
bez finan¢ni podpory nebo operativniho zapojeni Eurojustu nebo Europolu.

Dvéma klicovymi funkcemi platformy, o kterych se béhem cilenych konzultaci nejvice
diskutovalo, byly nepochybné mozné pokryti procesu ziizeni SVT platformou a funkce
centralniho uloZiste.

Administrativni postup pro zrizeni SVT

Vychodiskem pro tuto diskusi byla zavérecnd zprava studie o digitalnim trestnim soudnictvi,
ktera doporucuje, aby platforma pro spolupraci SVT zahrnovala také pfedoperativni fazi SVT,
tedy administrativni postup ziizeni SVT. Takové feSeni mad mnoho vyhod, vcetné téchto:

o moznost bezpecné a efektivni vymény dokumentli pfes hranice, jez vede k podpisu
dohody o SVT,

J funkce strojového prekladu,
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o soupis postupd, kter¢ je tfeba dodrzet béhem procesu ziizovani SVT,

o podpora rtiznych elektronickych podpisii.

Béhem konzultaci se za€astnénymi stranami vSak bylo zjisténo, ze ve vétSin¢ Clenskych statt
jsou aktéti zapojeni do procesu zfizovani SVT zcela odlisni od téch, ktefi jsou ¢leny SVT po
jeho zfizeni. Kromé toho rozhodnuti vstoupit do SVT velmi Casto piijima subjekt, ktery nutné
nemusi byt ¢lenem samotného SVT, napf. nejvyssi statni zéstupce, ¢i dokonce ministr
spravedlnosti. Proto by zahrnuti administrativniho postupu zifizeni SVT do platformy
vyzadovalo uplny odklon od vySe popsaného modelu izolovanych prostord SVT a také
samostatny pracovni tok spravy ptistupovych prav. Takovy scénai by znacn¢ zkomplikoval
predpokladanou snadno pouzitelnou koncepci platformy a vyzadoval by zavedeni dosti
nesrozumitelnych a ¢asové naro¢nych administrativnich pracovnich toka.

Proto by scénat doporuceny po cilenych konzultacich spocival v zajisténi postupu ziizovani
SVT v ramci digitalniho systému vymény elektronickych dikaz (eEDES), ktery v soucasné
dobé¢ zavadi Komise. Toto feSeni by na jedné strané pokrylo administrativni potieby
zuCastnénych stran a na druhé strané¢ by nekomplikovalo kazdodenni fungovani budouci
platformy.

Centralni ulozeni dat

Jednou z nejzasadnéjsich funkci platformy bude vymeéna informaci a dikazii mezi ¢leny SVT
a dal$imi Ucastniky. Tuto funkci lze provést tfemi riiznymi zptsoby:

1) Funkce prostého nahravani/stahovani — udaje by na platformu nahraval jeden
¢len/Gc¢astnik SVT, ptfi€emz by se tyto udaje ukladaly centralné pouze do doby, nez si
je stahnou ostatni ¢lenové/ucastnici SVT.

2) Ptechodné flexibilni ulozeni — krom¢ prostého nahravani/stahovani by data mohla
byt volitelné ulozena na platformé po urcitou dobu, napt. jednoho tydne, jednoho
mésice atd. Clen/Gcastnik, ktery data nahrava, by vymezil dobu trvani a ptistupova
prava.

3) Trvalé uloZeni — vSechny vyménéné udaje by byla uloZeny po celou dobu trvani
SVT, podrobna ptistupova prava k udajim by vymezil ¢len/Gcastnik, ktery udaje
nahrava. Tato moznost by ptedstavovala ,,spolecny spis SVT*.

Ackoli SVT umoziiuji pfimou komunikaci, spolupraci a koordinovanou ¢innost, souvisejici
vnitrostatni vySetfovani jsou nadale oddélend a nezavisld. Soucasny pravni rédmec
neptfedpoklada moznost vytvofit spole¢ny spis, ktery by doplnil vnitrostatni vySetfovani. Z
toho divodu téméf vSechny zucastnéné strany odmitly moznost trvalého ulozeni (moznost 3).
Vytvoreni takového spolecného spisu by skute¢né vyvolalo zavazné otazky souvisejici s
trestnim fizenim v nékterych Clenskych statech, protoze ne vSechny informace SVT jsou
nutn¢ sdileny mezi vSemi ¢leny SVT. VySetiovatel¢ z jedné zemé& Casto nepotiebuji piistup ke
vSem relevantnim informacim z vySetfovani druhé zemé, ktera se ucastni téhoz SVT.

Vzhledem k tomu ze dals$i dv€é moZnosti mély mezi odborniky z praxe viceméné stejnou miru
podpory, upfednostiovanou moznosti je vybavit platformu funkci  prostého
nahravani/stahovani (moznost 1). Tato funkce by branila uzivatelim platformy zobrazovat si
udaje diive, nez si je stdhnou. Zabranila by také jakémukoli centrdlnimu uloZeni
vyménovanych udaji, tj. udaje by byly centrdln¢€ uloZeny, dokud je nestahne druhd strana, ne
vSak déle nez Ctyfi tydny. Hlavnim divodem byla obava, ze jakékoli ukladani operativnich
dat nad ramec technického pozadavku na jejich zaslani jednou stranou druhé by znamenalo
alespoil docasny spolecny spis a mozné navazné otdzky. Napiiklad ohledné zadosti o pfistup k
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tomuto spisu. Tento ndstroj by vSak nemél meénit samostatnd vySetfovani a samostatné
vnitrostatni spisy, na které se stale vztahuji ptislusna vnitrostatni pravidla.

Prestoze kvili neexistenci centralniho ulozisté¢ by nebylo mozné do platformy zaclenit rizné
doplitkové technické funkce, napt. rozhrani s ndstrojem pro analyzu trestné cinnosti,
vyhledavaci nastroj, prevodnik textu na fec, pfevodnik feci na text, optické rozpoznavani
znaku atd., zG¢astnéné strany zastavaly nazor, ze takové funkce by duplikovaly nastroje, které
Jiz zajistuji jiné agentury (pfedevSim Europol). Je tieba také zdiiraznit, ze 1 v pfipade
neexistence centralniho ulozisté informaci a dikaza by nékteré zakladni udaje byly ulozeny
centralné, aby mohli ¢lenové SVT vyménované udaje zpétné sledovat.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Navrh vychazi ze zjisténi studie o digitdlnim trestnim soudnictvi'*. Studie pfezkoumala
potieby a moznosti vytvoreni ,,projektu pieshrani¢niho digitalniho trestniho soudnictvi®, tedy
rychlého, spolehlivého a zabezpeceného ekosystému IT, ktery umozni vnitrostatnim organtim
¢innym v trestnim fizeni v ¢lenskych statech komunikovat s jejich partnery na vnitrostatni
urovni, s agenturami EU v oblasti spravedlnosti a vnitinich véci a s jinymi subjekty EU v
oblasti SVV.

o Posouzeni dopadi

Nebylo provedeno zddné posouzeni dopadu, jelikoz cilem navrhu je pouze vytvoftit technické
feSeni podporujici fungovani SVT, aniz by se ménily hlavni zasady, na nichz jsou zalozeny
pravni ramce pro ziizeni SVT.

K navrhu je pfipojen pracovni dokument Utvarii Komise!>, ktery obsahuje podrobny popis
problému a stanovi cile navrhu. Uvadi také analyzu navrhovaného feSeni z hlediska jeho
ucinnosti, piinosy iniciativy a jeji potencialni dopad na zékladni prava.

Pracovni dokument utvari Komise vysvétluje, ze ziizenim platformy by se méla zvysit
ucinnost a efektivnost spoluprace v ramci SVT. VSechny budouci funkce platformy, od
komunikac¢nich néstrojii pfes mechanismus pro vymeénu udajiit az po fizeni SVT ve vzajemné
spolupraci, maji Setfit ¢as a nédklady uUcastniki SVT. Jakkoli je platforma svou povahou
dobrovolna, ptedpoklada se, ze si odbornici v praxi rychle uvédomi jeji pfidanou hodnotu a
budou platformu v pteshrani¢nich ptipadech systematicky vyuzivat. Platforma by umoznila
zrychlit tok informaci mezi jejimi uZivateli, zvysit zabezpeceni vyménovanych udaji a posilit
transparentnost. Kromé& toho se ofekavaji dopady na zjednoduSeni a administrativni zatéz. V
diisledku toho by efektivnéjsi fungovani SVT zlepSilo celkovou spolupraci mezi ¢lenskymi
staty pfi vySetfovani a stihani pfeshranicni trestné ¢innosti.

° Zakladni prava

Neocekava se zaddny zasadni dopad na zakladni prava, nebot’ pravni zaklad pro vyménu
informaci a dikazt v ramci SVT by se nezménil. Jak je vSak podrobnéji vysvétleno nize,
navrhované feSeni bude v souladu se zdkladnimi pravy a svobodami zakotvenymi zejména v
Listing zakladnich prav Evropské unie'®, v&etné prava na ochranu osobnich tdaji. V této

Cross-border Digital Criminal Justice (Pfeshrani¢ni digitalni trestni soudnictvi), zavére¢na zprava,
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/e38795b5-f633-11ea-991b-
Olaa75ed71al/language-en.

15 SWD(2021) 390.

16 Ut. vést. C 326, 26.10.2012, s. 391.
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souvislosti bude rovnéz v souladu s Evropskou umluvu o ochran¢ lidskych prav a zakladnich
svobod, Mezinarodnim paktem o obcCanskych a politickych pravech a dalS§imi zévazky
v oblasti lidskych prav podle mezinarodniho prava.

Vzhledem k tomu, Ze zfizeni platformy na urovni EU by znamenalo zpracovani osobnich
udajt, musi byt zavedeny vhodné zaruky ochrany tdajii. Platforma by byla pln€ v souladu s
pravidly Unie pro ochranu udaji tykajicimi se zdkonnosti vymény informaci a dikaza.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 by se pouzila na zpracovani
osobnich udaji pfislusSnymi vnitrostaitnimi organy za ucelem prevence, vySetfovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ini nebo vykonu trestli, véetné ochrany pied hrozbami pro
vetejnou bezpecnost a jejich predchazeni. Pouzilo by se i1 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie. Tyto pravni zaruky
by musely odpovidat sladéni pfistupu k ochrané udaji pro SVT se soucasnymi pravidly
tykajicimi se ochrany tidajt, jez Komise navrhla dne 20. ledna 20217,

Pokud jde o centralizovanou slozku platformy, tj. mechanismus nahravani/stahovani, ktery
umoziuje docasné uklddani operativnich udaji az do okamziku jejich stazeni, dopad na
ochranu udajii se povazuje za omezeny z téchto diivodu:

. osobni udaje by si vyméinovala velmi omezend skupina jednotlived, ktefi jsou soucasti
izolovaného prostoru pro spolupraci SVT,

J osobni udaje by byly centrdln¢ ulozeny pouze z technickych divodi a byly by
vymazany, jakmile si je stdhnou vS$ichni piijemci,

o doba uchovavani by byla stanovena na nejvySe Ctyfi tydny a byla by vynucovana

automaticky,
. vymeéna osobnich tidaji by byla omezena na tcel, pro ktery byly udaje ziskany,
. agentura eu-LISA by neméla ptistup k idajim a plnila by ulohu zpracovatele udaji,

o byl by zaru¢en samostatny spravce udajii pro kazdy subjekt, ktery nahrava osobni udaje,
vyjma ttetich zemi,

. vymény osobnich udaji, které jsou kvalifikovany jako mezinarodni piedavani udaji do
tietich zemi, jez jsou zapojeny do dané¢ho SVT, by vzdy vyZzadovaly pravni zéklad v
pravu Unie nebo ¢lenského statu pouzitelném na takové predavani,

J osobni Udaje nahrané tetimi zemémi do prostoru pro spolupraci SVT by spadaly do
odpovédnosti spravce prostoru SVT, ktery by musel tyto udaje zkontrolovat, dfive nez
je budou moci stahovat ostatni uzivatelé.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Predpoklada se, Ze navrh natizeni o zfizeni platformy bude spojen s t€émito néklady:
. vyvoj platformy — jednorazové ndklady pro agenturu eu-LISA,

. technicka udrzba a provoz platformy — opakované naklady pro agenturu eu-LISA,

17 COM(2021) 21 final — navrh SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se méni
smérnice 2014/41/EU, pokud jde o jeji uvedeni do souladu s pravidly EU tykajicimi se ochrany
osobnich udajii.
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J vyvoj nezbytnych technickych Uprav piislusnych IT systéml provozovanych v rdmci
Eurojustu, tj. financovani SVT, hodnoceni SVT a vyhrazené ¢asti SVT za i¢elem jejich
castecné integrace s platformou — jednorazové naklady pro Eurojust,

. technicka udrzba a operace pii tpravach informacnich systémut provozovanych v ramci
Eurojustu — opakované naklady Eurojustu,

o administrativni podpora pro uzivatele platformy jménem spravce/spraveil prostoru SVT
— opakované néklady Eurojustu (sekretariat SVT).

Pokud jde o pfistup Clenskych stath k platformé, nepfedpokladaji se zadné technické néklady,
nebot’ centralizovana slozka platformy ma webovou povahu. Nebyly by zapotiebi zadné
upravy vnitrostatni technické infrastruktury. Totéz plati pro komunikacni software, ktery by
bylo tfeba pouze stahnout na kazdé zafizeni uzivateli platformy SVT. Ptistup k platformé pro
pfislusné instituce a jiné subjekty Unie by se fidil stejnymi zdsadami a nevyvolal by u nich
zadné naklady.

Naklady pro agenturu eu-LISA a Eurojust jsou podrobné vysvétleny v piilozeném
legislativnim finanénim vykazu. Celkem by agentura eu-LISA potiebovala nésledujici
finan¢ni a lidské zdroje na vyvoj, udrzbu a provoz platformy pro spolupraci SVT:

o jednorazové naklady na vybudovani platformy — 8,4 milionu EUR,
° ro¢ni néklady na udrzbu a provoz — 1,7 milionu EUR,

J zaméstnanci — ¢tyfi FTE DZ od roku 2024, ¢tyfi FTE DZ od roku 2025 a dva FTE SZ
od roku 2026 (celkem deset).

Naklady agentury eu-LISA se tykaji hostovani platformy v provoznim pracovisti agentury ve
Strasburku (Francie) a zaloznim pracovisti v Sankt Johann (Rakousko).

Eurojust (v¢etné sekretariatu SVT) by celkem potieboval tyto finan¢ni a lidské zdroje:

. na vyvoj, udrzbu a provoz pozadovanych technickych uprav informacnich systémi
Eurojustu, tj. financovani SVT, hodnoceni SVT a vyhrazené ¢asti SVT, za Gicelem jejich
castecné integrace s platformou: 0,250 milionu EUR v roce 2025 (jednorazové) a jeden
FTE — technicky profil — od roku 2025,

o pro administrativni podporu sekretaridtu SVT pro uzivatele platformy jménem
spravce/spraveu prostoru SVT: dva FTE od roku 2026.

Tyto néklady by byly hrazeny ze souhrnného rozpoc¢tu Unie a musely by byt zohlednény v
rozpoctu obou agentur.

5. OSTATNI PRVKY
J Plany provadéni a zptiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Monitorovani a hodnoceni vyvoje a technického fungovéni platformy pro spolupraci SVT je

naprosto nezbytné a bude provadéno podle zédsad stanovenych ve spoleCném piistupu k

decentralizovanym agenturam'®.

18 https://europa.eu/european-

union/sites/default/files/docs/body/joint_statement and_common_approach 2012 _en.pdf
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Po ukonceni vyvoje platformy pro spolupraci SVT piedlozi agentura eu-LISA Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu, v niz vysvétli, jak byly splnény cile, zejména cile v oblasti
planovani a nakladu.

Dva roky po zahdjeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdy rok predlozi
agentura eu-LISA Komisi zpravu o technickém fungovani platformy pro spolupraci SVT,
vcetné jejiho zabezpeceni.

Ctyti roky po zahéjeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdé &tyfi roky provede
Komise celkové hodnoceni této platformy. Komise zasle hodnotici zpravu Evropskému
parlamentu a Radé.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Kapitola I Obecna ustanoveni

Clanek 1 stanovi predmét nafizeni. ,Platforma pro spolupraci SVT“ je centralizovani
platforma IT na Grovni EU urcend subjektim, které jsou zapojeny do SVT, aby mohly
navzajem spolupracovat, bezpe¢né komunikovat a sdilet informace a diikazy. Natizeni rovnéz
stanovi pravidla pro rozdé€leni povinnosti mezi uzivatele platformy pro spolupraci SVT a
agenturu eu-LISA, organizaci odpovédnou za vyvoj a udrzbu platformy pro spolupraci SVT.
Vymezuje podminky, za kterych mohou uzivatelé¢ platformy pro spolupraci SVT ziskat
ptistup do prostoru pro spolupraci SVT. Stanovi rovnéz zvlastni ustanoveni o ochrané udaji
potfebnad k doplnéni stavajicich opatfeni na ochranu udaji a k zajisténi celkové priméerené
urovné ochrany udaji, zabezpeceni tidaji a ochrany zékladnich prav dotenych osob.

Cldnek 2 vymezuje oblast ptisobnosti nafizeni. Nafizeni se vztahuje na zpracovani informaci,
véetné osobnich udaji, v kontextu SVT. To zahrnuje vyménu a ukladdni operativnich
informaci a dikazt, jakoz 1 neoperativnich informaci. Toto nafizeni se vztahuje na operativni
a nasledné faze SVT, pocinaje okamzikem, kdy jeho ¢lenové podepiSou ptislusnou dohodu o
SVT.

Cldnek 3 definuje pojmy pouzité v natizen.

Cldanek 4 popisuje technickou architekturu platformy pro spolupraci SVT. Platforma pro
spolupraci SVT se musi skladdat z centralizovaného informacniho systému, ktery umoziuje
docasné centralni ukladani dat, komunikaéniho softwaru, ktery umoznuje lokalni ukladani
komunikacnich udajli, a propojeni mezi centralizovanym informaénim systémem a
pfisluSnymi néstroji IT podporujicimi fungovani SVT, které jsou provozovany v ramci
Eurojustu a fizeny sekretariatem SVT.

Clinek 5 stanovi ugel platformy pro spolupraci SVT, kterym je umoznit kazdodenni
koordinaci a fizeni SVT, vyménu operativnich informaci a dikazl, zabezpecenou
komunikaci, sledovatelnost ditkazi a hodnoceni SVT. Centralizovany informacni systém bude
provozovat agentura eu-LISA ve svych technickych prostorach.

Kapitola II: Vyvoj a provozni Fizeni
Cldnek 6 svétuje Komisi provadéci pravomoci ke stanoveni podminek pro technicky vyvoj a
provadéni platformy pro spolupraci SVT. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim (EU) ¢. 182/2011. Zvolenym postupem projednavani ve vyborech je pfezkumny
postup. Clanek 25 dopliuje clanek 6, pokud jde o zavedeni tohoto postupu.

12

CS



CS

Clanek 7 povétuje agenturu eu-LISA ukolem navrhnout, vyvinout a provozovat platformu pro
spolupraci SVT, vzhledem k jejim zkuSenostem s fizenim rozsdhlych systémti v oblasti
spravedlnosti a vnitfnich véci. Jeji mandat by mél byt pozménén tak, aby odrazel tyto nové
ukoly. Pro vykon povinnosti podle tohoto natizeni by mély byt agentufe eu-LISA poskytnuty
odpovidajici finan¢ni a persondlni zdroje.

Clanek 8 pozaduje, aby Clenské staty zavedly technickd opatfeni a zajistily tak svym
piislusnym organtim piistup k platformé pro spolupraci SVT v souladu s timto natfizenim.

Cldanek 9 uvadi, ze piisluiné instituce a jiné subjekty Unie musi zavést technické opatieni, aby
ziskaly pfistup k platformé pro spolupraci SVT v souladu s timto nafizenim. Kromé toho
Eurojust odpovida za technické Gpravy svych systému, aby bylo mozné ztidit propojeni mezi
centralizovanym informacnim systémem a piislusnymi nastroji IT, které podporuji fungovani
SVT a jsou fizeny sekretariatem SVT v souladu s €l. 4 pism. c).

Clanek 10 vymezuje mandat, slozeni a organiza¢ni aspekty rady pro ¥izeni programu, kterou
ziidi spravni rada agentury eu-LISA. Rada pro fizeni programu musi pfimétené fidit fazi
navrhu a vyvoje platformy pro spolupraci SVT.

Clanek 11 vymezuje mandat, slozeni a organizaéni aspekty poradni skupiny, kterou ma zfidit
agentura eu-LISA. Poradni skupina bude poskytovat odborné poznatky souvisejici
s platformou pro spolupraci SVT, zejména v souvislosti s pfipravou ro¢niho pracovniho
programu agentury a vyro¢ni zpravy o ¢innosti.

Kapitola III: Pristup k platformé pro spolupraci SVT

Clanek 12 upravuje pfistup piislusnych organi ¢lenskych statdl k prostorim pro spolupraci
SVT. Po podpisu dohody o SVT musi byt pro kazdy SVT vytvofen prostor pro spolupraci
SVT v rdmci platformy pro spolupraci SVT. Prostor pro spolupraci SVT musi otevfit spravce
nebo spravci prostoru SVT s technickou podporou agentury eu-LISA. Na zdkladé dohody o
SVT musi spravce nebo spravci prostoru SVT vymezit pfistupovd prava k prostoru pro
spolupraci SVT.

Cldanek 13 uvadi, Ze spravce nebo spravci prostoru SVT mohou rozhodnout o udéleni piistupu
do prostord pro spolupraci SVT piislusnym institucim a jinym subjektim Unie, aby mohly
plnit své statutarni ukoly.

Clanek 14 uvadi, ze pro gely &lanku 5 se spravce nebo spravci prostoru SVT mohou
rozhodnout udélit ptfistup do prostorit pro spolupraci SVT tfetim zemim, které podepsaly
konkrétni dohodu o SVT. Spravce nebo spravci prostoru SVT musi zajistit, aby vymény
operativnich informaci se tfetimi zemé&mi, kterym byl udélen pfistup do prostoru pro
spolupraci SVT, byly Gi¢elové omezeny a podléhaly podminkdm dohody o SVT. Clenské staty
musi zajistit, aby pfedavani osobnich tdaji do tietich zemi, kterym byl udélen piistup do
prostoru pro spolupraci SVT, probihalo pouze pfi splnéni podminek stanovenych v kapitole V
smérnice 2016/680.

Kapitola IV: Zabezpeceni a odpovédnost
Cldnek 15 pozaduje, aby agentura eu-LISA pfijala nezbytna technick4 a organizadni opatieni

k zajiSténi bezpecnosti platformy pro spolupraci SVT a zabezpe€eni Gdaji v ramci platformy
pro spolupréaci SVT.
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Clanek 16 se tyka odpovédnosti ¢lenskych statli nebo piislusnych instituci a jinych subjektl
Unie a narokd na nahradu Skody vici nim.

Kapitola V: Ochrana udaju

Cldanek 17 upravuje dobu uchovavani operativnich udajii podle ¢lanku 3. Tyto operativni
udaje musi byt ulozeny v centralizovaném informacnim systému po dobu potfebnou k tomu,
aby vSichni uzivatelé dokoncili proces stahovani. Doba uchovavani nesmi piesahnout Ctyti
tydny. Po uplynuti této doby uchovavani musi byt datovy zaznam z centralizovaného systému
automaticky vymazan.

Cldnek 18 upravuje dobu uchovavani v ptipadé ukladani neoperativnich tdaji podle ¢lanku 3.
Tyto neoperativni tdaje musi byt uloZzeny v centralizovaném informa¢nim systému az do
dokonceni hodnoceni. Doba uchovavani nesmi presahnout pét let. Po uplynuti této doby
uchovavani musi byt datovy zdznam z centralizovaného systému automaticky vymazan.

Clanek 19 se tyka spravctl udaji a zpracovatelfl udaji. Objasiiuje, Ze kazdy piislusny organ
¢lenského statu a piipadné Eurojust, Europol, Utad evropského vefejného Zalobce, uiad
OLAF nebo jina instituce ¢i jiny subjekt Unie jsou spravci udajii v souladu s pouZitelnymi
pravidly Unie v oblasti ochrany tdaji pro ucely zpracovani osobnich udaji podle tohoto
nafizeni. Agentura eu-LISA musi byt povaZovdna za zpracovatele udaji v souladu s
natizenim (EU) 2018/1725, pokud jde o osobni udaje, které jsou vyménovany prostfednictvim
platformy pro spolupraci SVT a jsou na ni uchovavany. Kdykoli tfeti zemé nahraje operativni
informace nebo ditkazy na platformu pro spolupraci SVT, musi tyto informace nebo dikazy
zkontrolovat spravce prostoru SVT, diive nez je budou moci stdhnout ostatni uzivatelé
platformy.

Clanek 20 omezuje uéely zpracovani osobnich udajii zadavanych do platformy pro spolupraci
SVT. Tyto tdaje musi byt zpracovavany pouze za ucelem vymény operativnich informaci a
diikazi mezi uzivateli platformy a vymény neoperativnich udajii mezi uzivateli platformy pro
spolupraci za ucelem tizeni SVT. Ptistup k platformé pro spolupraci SVT musi byt omezen na
opravnéné zaméstnance piisluSnych organt ¢lenskych stath a organt tietich zemi, Eurojustu,
Europolu, Ufadu evropského veiejného zalobce, ufadu OLAF a dalsich piislusnych instituci a
jinych subjekt Unie. Pfistup musi byt omezen na rozsah nezbytny pro plnéni tkolll v souladu
s uCelem uvedenym v ¢l. 20 odst. 1 ana to, co je nezbytné apiiméfené s ohledem na
sledované cile.

Cldanek 21 upravuje vedeni protokolt. Uvadi, Ze agentura eu-LISA musi zajistit, Ze jsou o
pfistupu do centralizovaného informaéniho systému a vSech operacich zpracovani udaji v
centralizovaném informacnim systému vedeny protokoly, aby bylo mozné kontrolovat
piipustnost zadosti, sledovat integritu a zabezpeceni udajli a zdkonnost zpracovani udajli a
provadét vlastni kontrolu.

Kapitola VI: Zavérecna ustanoveni
Cldnek 22 stanovi povinnosti agentury eu-LISA a Komise v oblasti podavani zprav a
pfezkumu. Ctyfi roky po zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdé Ctyti

roky provede Komise celkové hodnoceni této platformy.

Clanek 23 uvadi, ze naklady vynaloZené na zfizeni a provoz platformy pro spolupraci SVT
musi byt hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.
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Cldanek 24 stanovi podminky, které je tieba splnit, nez Komise uréi datum zahajeni provozu
platformy pro spolupraci SVT.

Cldnek 25 upravuje postup projednavani ve vyborech, ktery se méa pouZit, a to na zakladé
standardniho ustanoveni.

Clanek 26 upravuje zmény nafizeni (EU) 2018/1726 tykajici se novych povinnosti a tikoli
agentury eu-LISA.

Clanek 27 stanovi, ze nafizeni vstoupi v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.
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2021/0391 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se zrizuje platforma pro spolupraci na podporu fungovani spoleénych
vySetirovacich tymi a méni naiizeni (EU) 2018/1726

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

€)

Unie si stanovila za cil poskytovat svym obcaniim spolecny prostor svobody,
bezpec¢nosti a prava bez vnitinich hranic, ve kterém je zajiStén volny pohyb osob.
Zaroven musi Unie zajistit, aby tento spoleény prostor zistal bezpe¢nym mistem.
Tohoto cile lze dosdhnout pouze vhodnymi opatienimi pro ptfedchdzeni trestné
¢innosti, véetné organizované trestné ¢innosti a terorismu, a pro jeji potirani.

To je obzvlasté narocné tam, kde trestnd €innost nabyva pteshrani¢niho rozméru na
uzemi vice Clenskych stath a/nebo tietich zemi. V takovych situacich musi byt ¢lenské
staty schopny spojit své sily a operace, aby umoznily U¢inna a efektivni preshraniéni
vySetfovani a stihani, pro kterda ma vymeéna informaci a diikazii zasadni vyznam.
vySetfovaci tymy (dale jen ,,SVT*), které umoziuji pifimou spolupraci a komunikaci
mezi soudnimi a donucovacimi organy nékolika c¢lenskych stath a pfipadné tretich
zemi za uCelem co nejefektivnéj$i organizace jejich ¢innosti a vySetfovani. SVT jsou
zfizovany pro konkrétni ti€el a na omezenou dobu pfislusnymi orgdny dvou nebo vice
Clenskych statl, ptipadné tetich zemi, aby spole¢né provadély vySetfovani trestnych
¢inll s pfeshrani¢nim dopadem.

Unijni aquis stanovi dva pravni ramce pro zifizeni SVT za ucasti alespoil dvou
¢lenskych statli: ramcové rozhodnuti Rady 2002/465/SVV! a ¢lanek 13 amluvy o
vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie, vypracované
Radou na zikladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii®. Tieti zemé& mohou byt do
SVT zapojeny, pokud pro takové zapojeni existuje pravni zaklad, napiiklad clanek 20
druhého dodatkového protokolu k tmluvé Rady Evropy z roku 1959%' a ¢&lanek 5

20
21

Ramcové rozhodnuti Rady 2002/465/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o spolenych vySetfovacich tymech
(UF. vést. L 162, 20.6.2002, s. 1).

Ut vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.

Umluva Rady Evropy ¢&. 182.
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(4)

©)

(6)

()

(8)

)

Dohody o vzijemné pravni pomoci mezi Evropskou unii a Spojenymi staty

americkymi®2.

Stavajici pravni ramce na urovni Unie nestanovi, jakym zplsobem si subjekty
ucastnici se SVT vyménuji informace a komunikuji. Tyto subjekty se na takové
vymeéné a komunikaci dohodnou na zakladé potieb a dostupnych prostiedkli. Chybi
vSak vyhrazeny bezpecny a u¢inny kanal, ktery by mohli vSichni ucastnici vyuzit a
jehoz prostfednictvim by si mohli rychle vymeénovat velké objemy informaci a dikazl
nebo ktery by umozioval zabezpecenou a efektivni komunikaci. Kromé toho
neexistuje zadny systém, ktery by podporoval kazdodenni fizeni SVT, vcetné
sledovatelnosti ditkazi vyménovanych mezi ucastniky.

w7

informacnich systémii, mohla by stavajici situace branit UCinnosti a efektivnosti
preshrani¢nich vySetfovani, jakoz i ohrozit a zpomalit takova vySetfovani a stihani a
zvysit s nimi spojené naklady. Zejména soudnictvi a donucovaci organy musi zajistit,

24

pfipojit a komunikovat, a to nezavisle na svych vnitrostatnich systémech.

Rychlost a efektivnost vymén mezi subjekty, které se ucastni SVT, by se mohla
vyrazné zvysit vytvofenim specializované platformy IT na podporu jejich fungovani.
Je tudiz nutné stanovit pravidla pro zfizeni centralizované platformy IT (dale jen
»platforma pro spolupraci SVT“) na trovni Unie, ktera by SVT pomohla
spolupracovat, bezpe¢n¢ komunikovat a sdilet informace a dikazy.

Platforma pro spolupraci SVT by se méla pouzivat pouze v piipad¢, kdy je pravnim
zdkladem SVT mimo jiné jeden z unijnich pravnich zakladi. U Zadnych SVT
zalozenych vyhradné na mezinarodnich pravnich zékladech by platforma financovana
z rozpoctu Unie a vyvinuta na zakladé pravnich ptedpisit Unie neméla byt pouzivana.
Pokud je vsak treti zem¢ ¢lenem dohody o SVT, kterd krom¢€ mezindrodniho pravniho
zakladu uvadi jeden z unijnich pravnich zéklad, mély by byt jeji pfislusné organy
povazovany za Cleny SVT.

Vyuzivani platformy pro spolupraci SVT by mélo byt dobrovolné. S ohledem na
pfidanou hodnotu platformy pro pfeshranicni vySetfovani se vSak jeji pouzivani
diirazné doporucuje. Pouzivanim nebo nepouZivanim platformy pro spolupraci SVT
by neméla byt dotéena ani ovlivnéna zakonnost jinych forem komunikace nebo
vymény informaci a nemé¢l by se meénit zplsob, jakym jsou SVT zfizovany a
organizovany nebo jak funguji. Ztizeni platformy pro spolupraci SVT by nemélo mit
dopad na ptisluSné pravni zaklady SVT ani na pouZzitelné vnitrostatni procesni pravni
predpisy tykajici se shromazd’ovani a pouzivani ziskanych dikazt. Platforma by méla
pouze nabizet bezpecny nastroj IT pro zlepSeni spoluprace a G¢innosti SVT.

Platforma pro spolupraci SVT by méla pokryvat operativni a néasledné faze SVT od
okamziku, kdy jeji ¢lenové podepiSou piislusnou dohodu o SVT, do skonceni
hodnoceni SVT. Vzhledem k tomu, Ze aktéfi ucastnici se procesu ziizeni SVT jsou jini
nez aktéfi, kteti jsou ¢leny SVT po jeho zfizeni, neméla by platforma pro spolupraci
SVT fidit proces ziizovani SVT, zejména vyjednavani o obsahu a podpisu dohody o
SVT. Vzhledem k potiebé elektronického nastroje na podporu postupu ustavovani
SVT by vSak Komise méla zvazit, zda se na tento postup ma vztahovat digitalni
systém vymény elektronickych ditkazli (eEDES).

22

Uk. vést. L 181, 19.7.2003, s. 34.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

U kazdého SVT, ktery vyuziva platformu pro spolupraci SVT, by ¢lenové SVT méli
byt vybizeni k tomu, aby provedli hodnoceni SVT, a to bud’ béhem operativni faze
SVT, nebo po jejim uzavieni, a to pomoci nastrojl, které platforma pro spolupraci
SVT nabizi.

Dohoda o SVT by m¢la byt pfedpokladem pouzivani platformy pro spolupraci SVT.
Obsah vsech budoucich dohod o SVT by mél byt ptizpisoben tak, aby zohledioval
prislusna ustanoveni tohoto natizeni.

Z operativniho hlediska by platforma pro spolupraci SVT méla sestavat z izolovanych
prostortt pro spolupraci SVT, které¢ budou vytvofeny pro kazdy jednotlivy SVT
provozovany na platformé.

Z technického hlediska by platforma pro spolupraci SVT meéla byt piistupna
prostiednictvim zabezpecen¢ho piipojeni pies internet a meéla by se skladat z
centralizovaného informacniho systému pfistupného prostfednictvim webového
portalu, komunika¢niho softwaru pro mobilni a stolni zafizeni a propojeni mezi
centralizovanym informacnim systémem a pfisluSnymi néstroji IT, které podpoii
fungovani SVT a budou fizeny sekretaridtem SVT.

Ugelem platformy pro spolupraci SVT by mélo byt usnadnéni kazdodenni koordinace
a fizeni SVT, zajisténi vymeny a docasného ukladani operativnich informaci a dtkazd,
zajisténi zabezpecené komunikace, zajiSténi sledovatelnosti ditkazii a podpora procesu
hodnoceni SVT. VSechny subjekty ucastnici se SVT by mély byt vybizeny k tomu,
aby vyuZivaly vSech funkci platformy pro spolupraci SVT a aby v nejvy$§i mozné
mife nahradily v soucasnosti pouzivané kanaly pro komunikaci a vyménu dat.

Platforma pro spolupraci SVT dopliiuje stadvajici nastroje, které umoziuji bezpecnou
vyménu dat mezi soudnimi orgdny a donucovacimi organy, jako je aplikace sité pro
bezpe¢nou vyménu informaci (SIENA).

Funkce platformy pro spolupraci SVT souvisejici s komunikaci by mély byt zajiStény
softwarem, ktery umoziuje zpétné nesledovatelnou komunikaci uloZenou lokalné na
zafizenich uzivatelti.

Radna funkce umozitujici vyménu operativnich informaci a dikazi, véetng velkych
soubori, by méla byt zajiSténa prostfednictvim mechanismu nahrévani/stahovani
uréené¢ho k centrdlnimu uklddani 0daji pouze po omezenou dobu nezbytnou pro
technicky pfenos udaji. Jakmile si vSichni pfijemci udaje stdhnou, mély by byt tidaje z
platformy pro spolupraci SVT automaticky smazéany.

Vzhledem ke svym zkuSenostem s fizenim rozsahlych systému v oblasti spravedInosti
a vnitfnich véci by méla byt tkolem navrhnout, vyvinout a provozovat platformu pro
spolupraci SVT povétena Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozséhlych
informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (dale jen ,,eu-LISA®)
ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady 2018/1726%, ktera by vyuzila
stavajicich funkci aplikace sit¢ pro bezpecnou vyménu informaci a dalSich funkci v
Europolu s cilem zajistit komplementaritu a interoperabilitu. Jeji mandat by proto mél
byt pozménén tak, aby odrazel tyto nové ukoly, pfi¢emz pro vykon povinnosti podle
tohoto nafizeni by mély byt agentufe poskytnuty odpovidajici financni a personalni

23

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie
Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacénich systémut v prostoru svobody, bezpecnosti
a prava (eu-LISA) a o zméné€ nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruSeni
nafizeni (EU) &. 1077/2011 (Uk. vést. L 295, 21.11.2018, s. 99).
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(19)

(20)

21)

(22)

(23)

24)

(25)

zdroje. V tomto ohledu by méla byt stanovena pravidla tykajici se povinnosti agentury
eu-LISA jakozto agentury povéfené vyvojem, technickym provozem a udrzbou
platformy pro spolupraci SVT.

Pii navrhovéani platformy pro spoluprdci SVT by agentura eu-LISA méla zajistit
technickou interoperabilitu s aplikaci sit€¢ pro bezpecnou vyménu informaci.

Od zfizeni sité¢ narodnich odbornikli na spolecné vySetfovaci tymy (dale jen ,sit
SVT*) v souladu s dokumentem Rady 11037/05%* podporuje sekretariat SVT praci sité
SVT pofadénim kazdorocnich setkani, Skoleni, shromazd’ovanim a analyzou
hodnoticich zprdav o SVT a fizenim programu Eurojustu pro financovani SVT. Od
roku 2011 pusobi sekretariat SVT pii Eurojustu jako samostatny utvar. Aby mohl
sekretariat SVT podporovat uzivatele pii praktickém pouzivani platformy pro
spolupraci SVT a také poskytovat technickou a administrativni podporu spravcim
prostoru SVT, mély by byt Eurojustu poskytnuty odpovidajici personalni zdroje
ptidélené sekretariatu SVT.

S ohledem na jiz existujici nastroje IT k podpofe cinnosti SVT, které jsou
provozovany v Eurojustu a fizeny sekretariatem SVT, je nutné propojit platformu pro
spolupraci SVT s témito nastroji IT, aby se usnadnilo fizeni SVT. Za tim ucelem by
m¢l Eurojust zajistit nezbytné technické tipravy svych systémi, aby takové propojeni
vzniklo. V tomto ohledu by mély byt Eurojustu poskytnuty odpovidajici finan¢ni a
personalni zdroje pro vykon jeho povinnosti.

Aby bylo zajisténo jasné ptidéleni prav a Ukoll, méla by byt stanovena pravidla
odpovédnosti &lenskych statd, Eurojustu, Europolu, Utfadu evropského veiejného
zalobce, Evropského tfadu pro boj proti podvodim (OLAF) a dalSich pfislusnych
instituci a jinych subjektti Unie, a to vcetné podminek, za kterych mohou vyuzivat
platformu pro spolupraci SVT k operativnim ucelim.

Toto nafizeni stanovi podrobnosti tykajici se mandatu, sloZeni a organiza¢nich aspekti
rady pro fizeni programu, kterou by méla ustavit spravni rada agentury eu-LISA. Rada
pro fizeni programu by méla zajistit nalezité fizeni faze navrhu a vyvoje platformy pro
spolupraci SVT. Je rovnéZ nutné stanovit podrobnosti tykajici se mandatu, sloZeni a
organizaCnich aspektti poradni skupiny, kterou ma zfidit agentura eu-LISA pro
ziskavani odbornych znalosti souvisejicich s platformou pro spolupraci SVT, zejména
ve spojeni s piipravou jejiho rocniho pracovniho programu a vyrocni zpravy
o ¢innosti.

Toto nafizeni stanovi pravidla pfistupu k platformé pro spolupraci SVT a nezbytna
ochranna opatieni. Spravce nebo spravci prostoru SVT by méli byt povéfeni spravou
ptistupovych prav k jednotlivym prostorim pro spolupraci SVT. Méli by odpovidat za
udélovani pfistupu béhem operativnich a néaslednych fazi SVT uzivatelim platformy
pro spolupraci SVT. Spravci prostoru SVT by méli mit moZnost pfenést svou tlohu na
sekretariat SVT.

S ohledem na citlivost operativnich tidajii vyménovanych mezi uzivateli platformy pro
spolupraci SVT by tato platforma méla zaruCovat vysokou uroven zabezpeceni.
Agentura eu-LISA by méla pfijmout veSkerd nezbytnd technicka a organizacni

24

Rada Evropské unie, vysledek jednani vyboru podle ¢lanku 36 ze dne 7. a 8. Cervence 2005, bod 7
programu jednani: Spolecné vySetfovaci tymy — navrh na jmenovani vnitrostatnich odbornikd,
11037/05.
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(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(31

(32)

(33)

opatfeni, aby zajistila bezpeCnost vymeény tudaji pomoci robustnich algoritmi
Sifrovani mezi koncovymi body pro Sifrovani dat pfi pfenosu nebo v klidu.

Toto nafizeni stanovi pravidla pro odpovédnost Clenskych statd, agentury eu-LISA,
Eurojustu, Europolu, Utadu evropského vefejného Zalobce, ufadu OLAF a daliich
prislusnych instituci a jinych subjektd Unie za hmotnou nebo nehmotnou ujmu
vzniklou v disledku jakéhokoli aktu neslucitelného s timto nafizenim. Pokud jde o
treti zemé, do ptislusnych dohod o SVT by mély byt zahrnuty dolozky o odpoveédnosti
za hmotnou nebo nehmotnou jmu.

Toto natfizeni obsahuje 1 zvlastni ustanoveni o ochran¢ udaju tykajici se operativnich i
neoperativnich udaji, jez jsou potiebnd k doplnéni stavajicich opatifeni na ochranu
udaji a k zajisténi priméfené celkové urovné ochrany udaji, zabezpeCeni udaji a
ochrany zakladnich prav dotenych osob.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680% se pouZije na zpracovani
osobnich daju pfisluSnymi vnitrostatnimi organy za ucelem prevence, vySetiovani,
odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢inl nebo vykonu trestl, véetné ochrany pied hrozbami
pro vefejnou bezpecnost a jejich ptfedchézeni. Pokud jde o zpracovéani organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie, mélo by se v kontextu tohoto nafizeni pouZit
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%.

V ptipadé potieby by spravci prostoru SVT méli mit moznost udélit ptistup do
prostort pro spolupraci SVT tfetim zemim, které podepsaly dohodu o SVT. Jakékoli
pfedavani osobnich udaji do tfetich zemi nebo mezindrodnim organizacim v kontextu
dohody o SVT vyzaduje, aby byla dodrzena ustanoveni kapitoly V smérnice (EU)
2016/680. Vymény operativnich tdaji se tfetimi zemémi by mély byt omezeny na
vymeény nezbytné pro plnéni uceli dohody o SVT.

Kdykoli tfeti zem¢ nahraje operativni informace nebo dilkkazy na platformu pro
spolupraci SVT, mél by spravce prostoru SVT ovétit, Zze informace nebo diikazy jsou
poskytnuty za tcelem plnéni dohody o SVT, a to dfive nez je budou moci stdhnout
ostatni uzivatelé platformy.

Pokud ma SVT vice spravcii prostoru SVT, méli by se tito spravci prostoru SVT,
jakmile bude vytvofen prostor pro spolupraci SVT zahrnujici tfeti zemé&, mezi sebou
dohodnout, ze spravcem Uidaji nahranych t€mito tfetimi zemémi bude jeden z nich.

Agentura eu-LISA by méla zajistit, Ze jsou o pfistupu do centralizovaného
informa¢niho systému a vSech operacich zpracovani Udaji v centralizovaném
informacnim systému vedeny protokoly, aby bylo mozné sledovat integritu a
zabezpeceni Udajl, zdkonnost zpracovani tidaji a provadét vlastni kontrolu.

Toto nafizeni ukladd agentufe eu-LISA povinnost podavat zpravy o vyvoji a
fungovani platformy pro spolupraci SVT s ohledem na cile souvisejici s planovanim,
technickym vystupem, ndkladovou efektivnosti, zabezpecenim a kvalitou sluzeb.

25

26

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané¢ fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji pfisluSnymi organy za icelem prevence, vySetfovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ind nebo vykonu tresti, o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie
a 0 volném pohybu t&chto udaji a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (U¥.
vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

Kromé¢ toho by Komise méla provést celkové hodnoceni platformy pro spolupraci
SVT c¢tyii roky po zahajeni provozu této platformy a poté kazdé Ctyfi roky.

Kazdy ¢&lensky stat, jakoz i Eurojust, Europol, Utad evropského vefejného Zalobce,
urad OLAF a jakakoli jind ptislusna instituce nebo jiny subjekt Unie by mély nést své
vlastni ndklady vyplyvajici z pouzivani platformy pro spolupraci SVT.

Za uUCelem stanoveni podminek pro technicky rozvoj a provadéni platformy pro
spolupraci SVT by mély byt Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
182/2011%7.

Komise by m¢la urcit datum zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT, jakmile
budou pfijaty ptislusné provadéci akty nezbytné pro jeji technicky vyvoj a agentura
eu-LISA provede ve spolupraci s ¢lenskymi staty jeji komplexni test.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz umoznéni ucinné a ucelné spoluprace, komunikace a
vymény informaci a ditkazi mezi ¢leny SVT, Eurojustem, Europolem, ifadem OLAF
a dal$imi pfisluSnymi institucemi a jinymi subjekty Unie, nemlzZe byt dosazeno
uspokojivé Clenskymi staty, ale spiSe jej miize byt zavedenim spolecnych pravidel 1épe
dosazeno na urovni Unie, miZze Unie pfijmout opatifeni v souladu se zésadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (déale jen ,,Smlouva
o EU%). V souladu se zédsadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku
nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni
pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany udaju, ktery vydal své stanovisko dne XXXX,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmét

Timto nafizenim se:

a)

zfizuje platforma IT (déle jen ,,platforma pro spolupraci SVT*), kterd se bude
dobrovolné pouzivat k usnadnéni spoluprace pfisluSnych organii ucastnicich se
spole¢nych vySetiovacich tymu (dale jen ,,SVT®), které jsou ziizeny na zakladé
¢lanku 13 Umluvy o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty

27

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpUsobu, jakym cClenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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b)

d)

Evropské unie, vypracované Radou na zaklad¢ clanku 34 Smlouvy o Evropské unii,
nebo ramcového rozhodnuti 2002/465/SVV;

stanovi pravidla pro rozdéleni povinnosti mezi uzivatele platformy pro spolupraci
SVT a agenturu odpovédnou za vyvoj a drzbu platformy pro spolupraci SVT;

vymezuji podminky, za kterych mohou uzivatelé platformy pro spolupraci SVT
ziskat pfistup k platformé pro spolupraci SVT;

stanovi zvlastni ustanoveni o ochran¢ tdaji potiebnd k doplnéni stdvajicich opatieni
na ochranu udajii a k zajisténi ptimétené celkové tirovné ochrany udajti, zabezpeceni
udaju a ochrany zakladnich prav dotéenych osob.

Clanek 2
Oblast pusobnosti

Nafizeni se pouzije na zpracovani informaci, v€etné osobnich udajii, v ramci SVT.
To zahrnuje vyménu a ukladani operativnich informaci a dikazl, jakoz i
neoperativnich informaci. Toto nafizeni se pouZije na operativni a nasledné faze
SVT, pocinaje okamzikem, kdy jeho ¢lenové podepisSou prislusnou dohodu o SVT.

Toto nafizeni neméni ani jinak neovliviiuje stavajici pravni ustanoveni o zfizeni,
¢innosti nebo hodnoceni SVT.

Clanek 3

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

,centralizovanym informacnim systémem® centralni informacni systém, v némz
probiha ukladani a zpracovani udaji souvisejicich se SVT;

»komunika¢nim softwarem* software, ktery usnadiiuje vzdaleny pfistup k systémim
a vyménu soubord a zprav v textovém, zvukovém nebo obrazovém formatu mezi
uzivateli platformy pro spolupraci SVT;

,»prisluSnymi organy* organy ptisluSné ke ztizeni SVT podle ¢lanku 1 ramcového
rozhodnuti 2002/465/SVV a ¢&lanku 13 Umluvy o vzijemné pomoci v trestnich
vécech mezi Clenskymi staty Evropské unie, vypracované Radou na zékladé ¢lanku
34 Smlouvy o Evropské unii, Utad evropského vefejného Zalobce pii jednani v
souladu se svou pftislusnosti stanovenou v ¢lancich 22, 23 a 25 nafizeni Rady (EU)
2017/1939, jakoz 1 ptislusné organy tieti zemée, pokud jsou smluvni stranou dohody o
SVT podle dodate¢ného pravniho zakladu;

»cleny SVT zastupci piislusnych organti uvedenych v bodé 3 tohoto ¢lanku;

,uzivateli platformy pro spolupraci SVT* ¢Elenové SVT, Eurojust, Europol, ufad
OLAF a dalsi ptislusné instituce a jiné subjekty Unie;

,prostorem pro spolupraci SVT* samostatny izolovany prostor pro kazdy SVT, ktery
vyuziva platformu pro spolupraci SVT;

»spravcem prostoru SVT* zastupce ptislusnych organti clenského statu odpovédného
za prostor pro spolupraci SVT;
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8)

9)

»operativnimi udaji* informace a dikazy zpracovavané platformou pro spolupraci
SVT béhem operativni fdze SVT za ucelem podpory pieshrani¢nich vySetiovani a
stihani;

,heoperativnimi daji* administrativni daje zpracovavané platformou pro
spolupraci SVT, zejména s cilem usnadnit fizeni SVT a kazdodenni spolupraci mezi
uzivateli platformy pro spolupraci SVT.

Cldnek 4
Technicka architektura platformy pro spolupraci SVT

Platforma pro spolupraci SVT se skladda z téchto casti:

a)
b)

©)

centralizovany informacni systém, ktery umoziuje docasné centralni ukladani dat;
komunikac¢ni software, ktery umoznuje lokalni ukladani komunikacnich tda;ji;

propojeni mezi centralizovanym informac¢nim systémem a piisluSnymi nastroji IT,
které podporuji fungovani SVT a jsou fizeny sekretaridtem SVT.

Clanek 5
Piistup k platformé pro spolupraci SVT
Ucelem platformy pro spolupraci SVT je usnadnit:

kazdodenni koordinaci a fizeni SVT prostfednictvim souboru funkci podporujicich
administrativni a finan¢ni postupy v ramci SVT;

vyménu a docasné ukladani operativnich informaci a dikazl, vcetné velkych
soubortl, prostfednictvim funkce nahravani a stahovani;

zabezpecenou komunikaci prostfednictvim funkce pro zasilani rychlych zprav, chaty,
audiokonference a videokonference;

sledovatelnost diikazi prostfednictvim mechanismu provoznich protokoli, ktery
umoziuje sledovat vSechny dikazy vymeénované prostfednictvim platformy pro
spolupraci SVT;

hodnoceni SVT pomoci specializovaného postupu kolaborativniho hodnoceni.

Centralizovany informacni systém je provozovan v technickych prostorach agentury
eu-LISA.

KAPITOLA II

Vyvoj a provozni Fizeni

Clinek 6

Provadéci akty prijaté Komisi

Komise co nejdiive pfijme provadéci akty nezbytné pro technicky vyvoj platformy pro
spolupraci SVT a zejména akty tykajici se:

a)

seznamu funkci nezbytnych pro kazdodenni koordinaci a fizeni SVT;
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g)

seznamu funkci nezbytnych pro zabezpecenou komunikaci;
provoznich specifikaci propojeni uvedeného v ¢l. 4 pism. c);
zabezpeceni podle ¢lanku 15;

technickych protokolt podle ¢lanku 21;

technickych statistik podle ¢lanku 22;

pozadavkl na vykon a dostupnost platformy pro spolupraci SVT.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavei tohoto ¢lanku se pfijmou piezkumnym
postupem podle ¢lanku 25.

Clinek 7

Povinnosti agentury eu-LISA

Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systémi v
prostoru svobody, bezpecnosti a prava (dale jen ,,eu-LISA®) vytvoti navrh fyzické
architektury platformy pro spolupraci SVT vcetné technickych specifikaci a vyvoje
platformy. Tento navrh schvali spravni rada s vyhradou kladného stanoviska Komise.

Za vyvoj platformy pro spolupraci SVT odpovida agentura eu-LISA v souladu se
zdsadou zamérné a standardni ochrany udaji. Vyvoj sestavd z vypracovani a
realizace technickych specifikaci, testovani a celkové projektové koordinace.

Agentura eu-LISA zpfistupni komunikacni software uzivatelim platformy pro
spolupraci SVT.

Agentura eu-LISA vyvine a zavede platformu pro spolupraci SVT co nejdiive po
vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté, co Komise piijme provadéci akty podle
¢lanku 6.

Agentura eu-LISA zajisti, aby platforma pro spolupraci SVT byla provozovana v
souladu s timto nafizenim, provadécim aktem podle ¢lanku 6, jakoZ 1 natizenim (EU)
2018/1725.

Agentura eu-LISA bude odpovédna za operativni fizeni platformy pro spolupraci
SVT. Provozni fizeni platformy pro spoluprdci SVT sestava ze vSech ukoll
nezbytnych pro zachovéni jeji funkCnosti v souladu stimto nafizenim, zejména
z 0drzby a technického rozvoje potfebnych k tomu, aby platforma pro spolupréci
SVT fungovala na uspokojivé rovni v souladu s technickymi specifikacemi.

Agentura eu-LISA zajisti poskytnuti Skoleni o praktickém pouZivani platformy pro
spolupraci SVT.

Agentura eu-LISA nema4 ptistup do prostort pro spolupraci SVT.

Aniz je dotCen clanek 17 sluzebniho tadu urednikti Evropské unie, stanoveny
nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68%, uplatiiuje agentura eu-LISA na
vSechny své pracovniky, ktefi musi pracovat s tdaji evidovanymi v centralizovaném

28

Natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) €. 259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi sluzebni fad
ufedniktt Evropskych spolecenstvi a pracovni tad ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi
a kterym se zavadéji zvlastni opatieni docasné pouzitelna na Gfedniky Komise (Ut. vést. L 56, 4.3.1968,
s. 1).
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informacnim systému, vhodna pravidla tykajici se sluzebniho tajemstvi nebo jinych
srovnatelnych povinnosti zachovdvani davérnosti. Tato povinnost trva ipoté, co
doty¢ni pracovnici opusti svou funkci nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co
ukon¢i svou ¢innost.

Clinek 8

Povinnosti ¢lenskych stati

Kazdy Clensky stat piijme technicka opatieni nezbytna pro pfistup jeho prisluSnych organt k
platformeé pro spolupraci SVT v souladu s timto natizenim.

Clanek 9
Povinnosti prislusnych instituci a jinych subjekti Unie

Eurojust, Europol, Ufad evropského vefejného Zalobce, Gifad OLAF a dal3i piislusné
instituce a jiné subjekty Unie pfijmou nezbytna technicka opatteni, kterd jim umozni
ptistup k platformeé pro spolupraci SVT.

Eurojust odpovida za nezbytné technické tipravy svych systému potiebné k propojeni
podle ¢l. 4 pism. ¢).

Cldnek 10
Rada pro fizeni programu

Spravni rada agentury eu-LISA ustavi pfed fazi navrhu a vyvoje platformy pro
spolupraci SVT radu pro fizeni programu.

Rada pro fizeni programu se sklada z deseti ¢lent, a to:
osmi ¢lenll jmenovanych spravni radou;

piedsedy poradni skupiny podle ¢lanku 11;

jednoho ¢lena jmenovaného Komisi.

Spravni rada zajisti, aby ¢lenové, jeZ jmenuje do rady pro fizeni programu, méli
potiebné zkuSenosti a odborné znalosti v oblasti vyvoje aftizeni informacnich
systému vyuzivanych justinimi organy.

Agentura eu-LISA se podili na ¢innosti rady pro fizeni programu. Za tim tucelem se
zastupci agentury eu-LISA 1castni zasedani rady pro fizeni programu s cilem
podavat zpravy o praci souvisejici s ndvrhem a vyvojem platformy pro spolupraci
SVT a o jakékoli dalsi souvisejici praci a ¢innostech.

Rada pro fizeni programu se schazi nejméné jednou za tii mésice a v ptipadé¢ potieby
Castéji. Zajisti pfimeiené fizeni faze navrhu a vyvoje platformy pro spolupraci SVT.
Rada pro fizeni programu predkladd pravideln€, a pokud moZno kazdy mésic,
spravni rad¢ agentury eu-LISA pisemné zpravy o pokroku projektu. Nema
rozhodovaci pravomoc ani neni zmocnéna zastupovat €leny spravni rady agentury
eu-LISA.

Rada pro fizeni programu stanovi svilj jednaci fad, ktery zahrnuje zejména pravidla
pro predsednictvi, mista zasedani, ptipravu jedndni, pfizvani odbornikli na zasedani,
komunikacni plany zajiStujici plné informovéani nezicastnénych c¢lent spravni rady
agentury eu-LISA.
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Rad¢ pro fizeni programu piedseda néktery z ¢lenskych stath.

Sekretariat rady pro fizeni programu zajistuje agentura eu-LISA.

Clanek 11
Poradni skupina

Agentura eu-LISA zfidi poradni skupinu, aby ziskala odborné poznatky souvisejici s
platformou pro spolupraci SVT, zejména v souvislosti s pfipravou svého rocniho
pracovniho programu a vyro¢ni zpravy o ¢innosti.

Béhem faze navrhu a vyvoje platformy pro spolupraci SVT se bude poradni skupina
skladat ze zastupci Clenskych statt, Komise a sekretariatu SVT. Poradni skupiné
predseda agentura eu-LISA. Poradni skupina:

se schazi pravideln¢, pokud mozno alesponi jednou za meésic, az do zahdjeni provozu
platformy pro spolupraci SVT;

po kazdém zasedéani podéva zpravu rad¢ pro fizeni programu;

poskytuje technické odborné znalosti na podporu ukolt rady pro fizeni programu.

KAPITOLA III
Piistup k platformé pro spolupraci SVT

Clanek 12

Pristup prislusnych organu ¢lenskych stati do prostor pro spolupraci SVT

Po podpisu dohody o SVT bude pro kazdy SVT vytvoten prostor pro spolupraci SVT
v ramci platformy pro spolupraci SVT.

Prostor pro spolupraci SVT oteviraji spravce nebo spravci prostoru SVT s technickou
podporou ze strany agentury eu-LISA.

Spravce nebo spravci prostoru SVT stanovi prava pristupu uzivateld platformy pro
spolupraci SVT do prostoru pro spolupraci SVT na zéklad¢ dohody o SVT.

Clanek 13

Piistup prislusnych instituci a jinych subjektii Unie k prostoriim pro spolupraci SVT

1.

Spravce nebo spravei prostoru SVT se mohou rozhodnout poskytnout Eurojustu,
véetné sekretariatu SVT, ptistup do prostoru pro spolupraci SVT za Gcelem plnéni
jeho ukold stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727%.
Konkrétné se spravce nebo spravcei prostoru SVT mohou rozhodnout udélit piistup
do prostoru pro spolupraci SVT sekretaridtu SVT za ucelem technické a
administrativni podpory, véetné spravy pristupovych prav.

29

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentuie
Evropské unie pro justicni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust) (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s.
138).
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Spravce nebo spravei prostoru SVT se mohou rozhodnout poskytnout Europolu
pfistup do prostoru pro spolupraci SVT za ucelem plnéni jeho kol stanovenych v
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794%.

Spravce nebo spravci prostoru SVT se mohou rozhodnout poskytnout itadu OLAF
piistup do prostoru pro spolupraci SVT za ucelem plnéni jeho ukola stanovenych v
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/20133!,

Spravce nebo spravci prostoru SVT se mohou rozhodnout poskytnout Utadu
evropského vetejného zalobce ptistup do prostoru pro spolupraci SVT za ucelem
plnéni jeho tkoll stanovenych v nafizeni Rady (EU) 2017/1939.

Spravce nebo spravci prostoru SVT se mohou rozhodnout poskytnout dal§im
institucim a jinym subjekttiim Unie piistup do prostoru pro spolupraci SVT za tcelem
plnéni jejich ukoll stanovenych v jejich zakladnich aktech.

Cldnek 14
Pristup prislusnych organu tretich zemi do prostor pro spolupraci SVT

Pro ucely uvedené v clanku 5 se spravce nebo spravci prostoru SVT mohou
rozhodnout udé¢lit pfistup do prostoru pro spolupraci SVT pftislusSnym orgadnim
tietich zemi, které podepsaly konkrétni dohodu o SVT.

Spravce nebo spravci prostoru SVT zajisti, aby vyména operativnich Udaji s
prislusnymi organy tfetich zemi, kterym byl udélen pfistup do prostoru pro
spolupraci SVT, byla omezena na to, co je pozadovano pro tcely dohody o SVT, a
probihala za podminek stanovenych v této dohodé¢.

Clenské staty zajisti, aby predavani osobnich udaji do tietich zemi, kterym byl
udélen pristup do prostoru pro spolupraci SVT, probihalo pouze ptfi splnéni
podminek stanovenych v kapitole V smérnice 2016/680.

KAPITOLA IV

Zabezpeceni a odpovédnost

Clianek 15

Zabezpeceni

Agentura eu-LISA pfijme nezbytnd technickd a organizacni opatfeni k zajiSténi
vysoké trovné kybernetické bezpecnosti platformy pro spolupraci SVT a informac¢ni
bezpecnosti udaji v ramci platformy pro spolupraci SVT, zejména s cilem zajistit
diivérnost a integritu operativnich a neoperativnich udaji ulozenych v
centralizovaném informac¢nim systému.

30

31

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie Evropské
unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) (Uf. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).
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Agentura eu-LISA brani neopravnénému piistupu k platformé pro spolupraci SVT a
zajistuje, aby osoby opravnéné k pfistupu k této platformé mély pfistup pouze k
udajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k pfistupu.

Pro ucely odstavct 1 a 2 pfijme agentura eu-LISA bezpecnostni plan, plan kontinuity
provozu a plan pro obnoveni provozu po havdrii, aby zajistila, Ze centralizovany
informacni systém bude mozné v ptipad¢ naruseni obnovit.

Agentura eu-LISA sleduje ucinnost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto
Clanku a pfijimd nezbytnd organizani opatfeni souvisejici s vlastni kontrolou
a dozorem s cilem zajistit soulad s timto natizenim.

Clanek 16
Odpovédnost

Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti ¢lenského statu, Eurojustu, Europolu, Ufadu
evropského vetejného zalobce, utadu OLAF nebo jiné piislusné instituce nebo jiného
subjektu Unie podle tohoto natfizeni zplsobi platformé pro spolupraci SVT uymu,
odpovidaji za ni pfislusné tento ¢&lensky stat, Eurojust, Europol nebo Utad
evropského vetejného Zalobce, ufad OLAF nebo jina pfislusna instituce ¢i jiny
subjekt Unie, ledaze by agentura eu-LISA opomenula pfijmout pfimefena opatieni
pro zabranéni vzniku jmy nebo zmirnéni jejich néasledkd.

Uplatnéni naroku vici ¢lenskému statu na nahradu ujmy uvedenou v odstavci 1 se
fidi pravem zalovaného €lenského statu. Uplatnéni naroku vi¢i Eurojustu, Europolu,
Utadu evropského vefejného Zalobce, Gitadu OLAF nebo jiné piislusné instituci nebo
jinému subjektu Unie na nahradu Gjmy podle odstavce 1 se fidi jejich zfizovacimi
akty.

KAPITOLA V

Ochrana udaji

Clanek 17
Doba uchovavani v pripadé uloZeni operativnich udaji

Operativni Udaje tykajici se kazdého prostoru pro spolupraci SVT jsou ulozeny v
centralizovaném informa¢nim systému po dobu nezbytnou k tomu, aby vSichni
dotCeni uzivatelé platformy pro spolupraci SVT dokoncili proces stahovani udajt.
Doba uchovavani neptesahne Ctyfi tydny.

Po uplynuti doby uchovavani podle odstavce 1 je datovy zdznam z centralizované¢ho
systému automaticky vymazan.

Clanek 18

Doba uchovavani v pripadé uloZeni neoperativnich adaji

Jestlize je planovano hodnoceni SVT, jsou neoperativni udaje tykajici se kazdého
prostoru pro spolupraci SVT ulozeny v centralizovaném informacnim systému,
dokud neni hodnoceni SVT dokonceno. Doba uchovavani nepiesahne pét let.
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Po uplynuti doby uchovavani podle odstavce 1 je datovy zdznam z centralizovaného
systému automaticky vymazan.

Cldnek 19
Spravce udaju a zpracovatel udaji

Za spravce udaja v souladu s pouzitelnymi pravidly Unie v oblasti ochrany udajt pro
ucely zpracovani osobnich idajii podle tohoto nafizeni se povazuje kazdy prislusny
organ &lenského statu a piipadnd Eurojust, Europol, Utad evropského veiejného
zalobce, urad OLAF nebo jina piislusna instituce ¢i jiny subjekt Unie.

Pokud jde o udaje nahrané na platformu pro spolupraci SVT pfisluSnymi organy
tretich zemi, jeden ze spravcu prostoru SVT bude povazovan za spravce udaju ve

vztahu k osobnim udajim, které jsou vyménovany prostiednictvim platformy pro
spolupraci SVT a jsou na ni ulozeny.

Agentura eu-LISA se povazuje za zpracovatele udaji v souladu s nafizenim (EU)
2018/1725, pokud jde o osobni udaje, které jsou vyménovany prostrednictvim
platformy pro spolupraci SVT a jsou na ni ulozeny.

Uzivatelé platformy pro spolupraci SVT nesou spolecnou odpovédnost za spravu
neoperativnich udajii na platformé pro spolupraci SVT.

Cldanek 20
Uéel zpracovani osobnich udaji
Udaje vloZzené na platformu pro spolupraci SVT se zpracovavaji pouze za Gcelem:

vymény operativnich informaci a dikazii mezi uzivateli platformy pro spolupraci
SVT;

vymény neoperativnich udajli mezi uZivateli platformy pro spolupraci za ucelem
fizeni SVT.

Ptistup k platformé pro spolupraci SVT je omezen na fadné€ opravnéné zaméstnance
ptislusnych organi clenskych stati a tfetich zemi, Eurojustu, Europolu, Utadu
evropského vefejného Zalobce, ufadu OLAF a dalSich piisluSnych instituci a jinych
subjektil Unie, a to v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich ukoli v souladu s tcely

uvedenymi v odstavci 1 a v rozsahu toho, co je nezbytné a pifiméfené s ohledem na
sledované cile.

Clanek 21
Technické protokoly

Agentura eu-LISA zajisti vedeni protokolu o vSech pfistupech do centralizované¢ho
informacniho systému a vSech operacich zpracovani udaji v centralizovaném
informacnim systému v souladu s odstavcem 2.

Tyto protokoly uvadeéji:

datum, Casové pasmo a presny Cas pfistupu do centralizovaného informacniho
systému;
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b)

d)

identifika¢ni znacku uzivatele platformy pro spolupraci SVT, ktery uskutecnil
pfistup k centralizovanému informa¢nimu systému;

datum, casové pasmo a Cas pristupu tykajici se operace provedené uzivatelem
platformy pro spolupraci SVT;

operaci provedenou uzivatelem platformy pro spolupraci SVT.

Protokoly jsou vhodnymi technickymi opatfenimi chranény proti neopravnénému
pristupu a uchovavaji se po dobu tii let nebo po dobu delsi, kterd je nezbytna pro
ukonceni probihajicich postupii monitorovani.

Na pozadani zpfistupni agentura eu-LISA protokoly bez zbytecného odkladu
pfislusnym organtim ¢lenskych stati.

Vnitrostatnim dozorovym organtiim odpovédnym za monitorovani zakonnosti
zpracovani Udaji je v ramci jejich pravomoci a za ucelem plnéni jejich povinnosti na
pozadani poskytnut piistup k protokolim.

Evropskému inspektorovi ochrany tudaji je v rdmci jeho pravomoci a za ucelem
plnéni jeho povinnosti v oblasti dozoru v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725 na
pozadani poskytnut piistup k protokoliim.

KAPITOLA VI

Zavéerelnd ustanoveni

Clanek 22

Sledovani a hodnoceni

Agentura eu-LISA stanovi postupy, kterymi bude sledovan vyvoj platformy pro
spolupraci SVT, pokud jde o cile v oblasti planovani a ndkladl, a fungovani
platformy pro spolupraci SVT, pokud jde o cile souvisejici s technickymi vystupy,
nakladovou efektivnosti, zabezpecenim a kvalitou sluZeb.

Postupy uvedené v odstavci 1 zajisti moznost vydavat pravidelné technické statistiky
pro ucely sledovani.

V ptipadé¢ podstatnych prodlev v procesu vyvoje informuje agentura eu-LISA
Evropsky parlament a Radu co nejdfive o divodech prodlev a jejich casovych
a finan¢nich dopadech.

Po ukonceni vyvoje platformy pro spolupraci SVT agentura eu-LISA piedlozi
Evropskému parlamentu a Rad€ zpravu, vniz vysvétli, jak byly splnény cile,
zejména cile v oblasti planovani a nékladi, a odiivodni veskeré odchylky.

V piipad€¢ technické aktualizace platformy pro spolupraci SVT, jez by mohla
znamenat podstatné naklady, otom agentura eu-LISA pied provedenim takové
aktualizace informuje Evropsky parlament a Radu.

Dva roky po zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdy rok
agentura eu-LISA predlozi Komisi zpravu o technickém fungovani platformy pro
spolupraci SVT vcetné jejiho zabezpeceni.

Ctyfi roky po zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdé &tyfi roky
Komise provede celkové hodnoceni této platformy. Komise pifedd celkovou
hodnotici zpravu Evropskému parlamentu a Radé.
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8. Piisluiné organy ¢&lenskych statd, Eurojust, Europol, Ufad evropského vefejného
zalobce, urad OLAF a dalsi pfislusné instituce a jiné¢ subjekty Unie poskytnou
agentuie eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro vypracovani zprav uvedenych
v odstavcich 4 a 7. Tyto informace nesmi ohrozit pracovni metody ani obsahovat
informace, které prozrazuji zdroje, jména pracovnikii nebo vySetfovani.

9. Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypracovani celkového
hodnoceni podle odstavce 7.
Clanek 23
Naklady

Naklady vzniklé ve spojeni se ziizenim a Cinnosti platformy pro spolupraci SVT jsou hrazeny
ze souhrnného rozpoctu Evropské unie.

Clanek 24

Zahajeni provozu

1. Komise uré¢i datum zahdjeni provozu platformy pro spolupraci SVT, jakmile se
piesveédci, ze jsou splnény tyto podminky:

a) byly pfijaty relevantni provadéci akty uvedené v ¢lanku 6;

b) agentura eu-LISA ve spolupréci s ¢lenskymi staty provedla souhrnny test platformy
pro spolupraci SVT s pouzitim anonymnich testovacich tidaja.

2. Pokud Komise urcila datum zahajeni provozu v souladu s odstavcem 1, sdé€li toto
datum ¢lenskym statiim, Eurojustu, Europolu, Utadu evropského vefejného Zalobce a
ufadu OLAF.

3. Rozhodnuti Komise, kterym se stanovi datum zahajeni provozu platformy pro

spolupraci SVT podle odstavce 1, se zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

4. Uzivatelé platformy pro spolupraci SVT zacnou pouzivat platformu pro spolupréci
SVT od data stanovené¢ho Komisi v souladu s odstavcem 1.

Clanek 25
Postup projednavani ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu natfizeni (EU) ¢.
182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Pokud vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme

a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 26
Zmény narizeni (EU) 2018/1726
Natizeni (EU) 2018/1726 se méni takto:

1) v ¢lanku 1 se vklada novy odstavec 4a, ktery zni:
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»4a. Agentura odpovidd za vyvoj a provozni fizeni platformy pro spolupraci spolecnych
vySetfovacich tymt (déle jen ,,SVT*), v¢etné technického vyvoje.;

2) vklada se novy ¢lanek 8b, ktery zni:
,,Clanek 8b
Ukoly souvisejici s platformou pro spolupraci SVT
V souvislosti s platformou pro spolupraci SVT plni agentura:
a) ukoly, kterymi ji povéiuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. XXX/20XX*;

b) ukoly souvisejici s odbornou piipravou zameéfenou na technické aspekty pouzivani
platformy pro spolupraci SVT, véetné poskytovani skolicich materialti on-line.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. XXX/20XX, kterym se zfizuje
centralizovand platforma pro spolupraci na podporu fungovani spole¢nych
vysetfovacich tymd a méni nafizeni (EU) 2018/1726 (Ut. vést. L ...).;

3) v ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Agentura sleduje vyvoj v oblasti vyzkumu, ktery je dileZity pro provozni fizeni SIS II,
VIS, Eurodacu, EES, ETIAS, sit¢ DubliNet, ECRIS-TCN, e-CODEX, platformy pro
spolupraci SVT a jinych rozsahlych informaénich systémi uvedenych v €l. 1 odst. 5.

4) v ¢l. 19 odst. 1 se pismeno ff) nahrazuje timto:
,ff) pfijima zpravy o technickém fungovani:

1) SIS podle ¢l. 60 odst. 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861* a ¢l. 74
odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862**;

i1) VIS podle ¢l. 50 odst. 3 natfizeni (ES) ¢. 767/2008 a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti
2008/633/SVV;

ii1) EES podle ¢l. 72 odst. 4 natizeni (EU) 2017/2226;
iv) ETIAS podle ¢l. 92 odst. 4 natizeni (EU) 2018/1240;

v) ECRIS-TCN areferen¢niho provedeni syst¢ému ECRIS podle ¢l. 36 odst. 8 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816***;

vi) sloZek interoperability podle €l. 78 odst. 3 natfizeni (EU) 2019/817 a ¢l. 74 odst. 3 natizeni
(EU) 2019/818;

vii) systému e-CODEX podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (EU) XXX***%*;

viii) platformy pro spolupraci SVT podle ¢lanku xx natizeni (EU) XXX***** [toto nafizeni];

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018 o
zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich
kontrol, o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a 0 zméné a zruseni nafizeni (ES)
¢. 1987/2006 (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).
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** Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018 o
ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni
spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zméné€ a o zruseni rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a
rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).

*#* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019, kterym
se zfizuje centralizovany systém pro identifikaci Clenskych statl, jez maji informace o
odsouzenich statnich piislusnikt tietich zemi a osob bez statni piislusnosti (ECRIS-TCN), na
doplnéni Evropského informacniho systému rejstiikl trestli, a kterym se méni natizeni (EU)
2018/1726 (Ut. vést. L 135,22.5.2019, s. 1).

**** Nafizeni (EU) XXX ze dne ... (Uf. vést. L ...).
#*%%* Nafizeni (EU) XXX ze dne ... (UE. vést. L ...)
5) v ¢l. 27 odst. 1 se vklada nové pismeno dc), které zni:

,»,dc) poradni skupina pro platformu pro spolupraci SVT;*.

Clanek 27
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu
se Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Nazev navrhu/podnétu

Névrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni platformy pro spolupraci na
podporu fungovani spole¢nych vysetfovacich tymi

1.2. Prislusné oblasti politik

Oblast politiky: Spravedlnost a spotiebitelé

Cinnost: Spravedlnost

1.3. Tento navrh se tyka:
M nové akce
O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci*?
O prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akei v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

1.4. Cile
1.4.1. Obecne cile

Poskytnout technologickou podporu subjektim zapojenym do SVT, aby se zvysila
ucinnost a efektivnost jejich preshrani¢nich vySetfovani a stihani.

1.4.2.  Specifické cile

1. Zajistit, aby €lenové a ucastnici SVT mohli snadnéji sdilet informace a dikazy
shromazdéné v pribéhu ¢innosti SVT.

2. Zajistit, aby ¢lenové a ucastnici SVT spolu mohli sndze a bezpecnéji komunikovat
v ramci ¢innosti SVT.

3. Usnadnit spole¢né¢ kazdodenni fizeni SVT, vcetn€ planovani a koordinace
soub&znych cinnosti, lepsi sledovatelnost vyménovanych dikazii a koordinaci se
tretimi zemémi, zejména tam, kde jsou fyzicka setkani pfili§ finanéné nebo Casové
narocna.

1.4.3.  Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na piijemce / cilové skupiny.

Ocekava se, ze podnét zvysi G€innost a efektivnost pfeshranicnich vySetfovani a
stihani, ktera vedou SVT.

1.4.4.  Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkui.

— Pocet SVT kazdoro¢né zaregistrovanych na platformée

— Primérna doba trvani SVT vyuzivajiciho platformu

32 Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finanéniho naiizeni.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

CS

— Pocet uzivatelt platformy pro spolupraci SVT
— Pocet uzivatelt platformy pro spolupraci SVT zastupujicich treti zem¢e

—  Pocet uzivatelti platformy pro spolupraci SVT zastupujicich pfislusné instituce
a jiné subjekty Unie

—  Pocet hodnoceni SVT provedenych prostfednictvim platformy
— Pocet navstév centralizovaného informacéniho systému

— Pocet stazeni komunika¢niho softwaru

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
véetne podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeéni podnétu

Hlavni pozadavky po vstupu natizeni v platnost jsou:

— Shromézdéni pozadavkl a zahajeni zadavaciho fizeni agenturou eu-LISA — v
roce 2024

— Zahajeni realizace platformy pro spolupraci SVT agenturou eu-LISA — v roce
2025

— Zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT — 01/2026
— Udrzba a provoz platformy pro spolupraci SVT — od 01/2026

Pridana hodnota ze zapojeni Unie (muze byt disledkem ruznych faktori,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo dopliitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie” rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez dopliuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Vytvoteni standardizované a homogenni platformy IT na podporu SVT, ktera
¢lenskym statim umoZzni vyuzivat technologické feSeni, jeZ nezavisi na vnitrostatni
infrastruktufe IT, nelze dosdhnout ani jednostranné na trovni ¢lenskych stat, ani
dvoustranné mezi ¢lenskymi staty. Unijni platforma je jedinym zplsobem, jak SVT
poskytnout jednotné moderni technické teSeni, které by jim umoznilo provadét
ptreshrani¢ni vySetfovani efektivnéji.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Dosud se neuskutecnily Z4dné podobné projekty tykajici se zajiSténi technologické
podpory pro SVT.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi
nastroji

Posileni pteshrani¢nich vySetfovani a stihani trestné ¢innosti, ktera provadéji SVT, je
zéasadni soucasti vytvoteni prostoru svobody, bezpecnosti a prava.

Je také v souladu se strategii bezpecnostni unie EU, s protiteroristickou agendou pro
EU, se sdélenim o digitalizaci soudnictvi a se strategii EU pro boj proti organizované
trestné ¢innosti.

Sdéleni Komise o digitalizaci soudnictvi tento navrh zminiuje jako soucast obecného
souboru nastroji v oblasti pfilezitosti k dal$i digitalizaci justice. Tento navrh je
soucasti pracovniho programu Komise na rok 2021.
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1.5.5.

1.6.

1.7.

Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vcetné prostoru pro
prerozdeéleni prostiredkil

Naklady spojené se zfizenim a udrzbou platformy pro spolupraci SVT by mély byt
hrazeny z rozpoctu Unie a mély by byt uvedeny v rozpoctu dotéenych agentur — eu-
LISA a Eurojustu.

Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
O Casové omezena doba trvani
— [ s platnosti od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR,

— [ finanéni dopad od RRRR do RRRR u prostiedkii na zdvazky a od RRRR
do RRRR u prostiedki na platby.

M Casové neomezena doba trvani

— provadéni s obdobim rozb¢hu od RRRR do RRRR,

— poté plné fungovani.

Piedpokladany zpisob Fizeni

L] PFimé Fizeni Komisi

— [ prostfednictvim jejich utvard, véetné jejich zaméstnanci v delegacich Unie,
— [ prostfednictvim vykonnych agentur.

[] Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty

M Nepi#imé Fizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéieny:

— [ tfeti zemé nebo subjekty uréené témito zemeémi,

— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte),

— [ EIB a Evropsky investi¢ni fond,

— ™ subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finanéniho nafizeni,
— [ vefejnopravni subjekty,

— [ soukromopravni subjekty povéfené vykonem veifejné sluzby v rozsahu, v
jakém jim byly poskytnuty dostatecné finan¢ni zaruky,

— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povéfené uskute¢fiovanim partnerstvi
vetejného a soukromého sektoru a poskytujici dostatecné financni zaruky,

— [ osoby povétené provadénim specifickych akci v ramci spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU auréené v pfislusném
zakladnim pravnim aktu.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

SPRAVNI OPATREN{
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Sledovani a hodnoceni vyvoje a technického fungovani platformy pro spolupraci
SVT ma zésadni vyznam a bude provadéno podle zasad vymezenych ve spolecném
pfistupu k decentralizovanym agenturdm.

Zaprvé musi agentura eu-LISA a Eurojust zaslat kazdy rok Komisi, Evropskému
parlamentu a Radé jednotny programovy dokument obsahujici vicelety pracovni
program a ro¢ni pracovni program a planovani zdroji. V jednotném programovém
dokumentu jsou stanoveny cile, ocekavané vysledky a ukazatele vykonnosti pro
ucely sledovani plnéni cilt a vysledka.

Po ukoncéeni vyvoje platformy pro spolupraci SVT by agentura eu-LISA piedlozila
Evropskému parlamentu a Radé zpravu, vniz vysvétli, jak byly splnény cile,
zejména cile v oblasti planovani a ndkladu.

Dva roky po zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdy rok by
agentura eu-LISA ptedlozila Komisi zpravu o technickém fungovani platformy pro
spolupréci véetné jejiho zabezpeceni.

Ctyfi roky po zahajeni provozu platformy pro spolupraci SVT a poté kazdé étyii roky
by Komise provedla celkové hodnoceni této platformy. Komise by tuto hodnotici
zpravu predala Evropskému parlamentu a Rad¢.

Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodnéni navrhovanych zpusobu Fizeni, mechanismu provadeni financovani,
zpiuisobii plateb a kontrolni strategie

Vzhledem k tomu, zZe navrh mé dopad na ro¢ni ptispévek EU pro agenturu eu-LISA a
Eurojust, bude rozpocet Unie provadeén prostiednictvim neptimého fizeni.

Podle zasady fadného finan¢niho fizeni je rozpocet obou agentur provadén v souladu
s ucinnou a ucelnou vnitini kontrolou.

Pokud jde o nésledné kontroly, vyZaduji se pro ob¢€ agentury:
— interni audit provadény utvarem interniho auditu Komise,

— ro¢ni zpravy Ucetniho dvora s uvedenim prohlaSeni o vérohodnosti ti¢etnictvi a
o legalité a spravnosti uskutecnénych operact,

—  ro¢ni absolutorium udélené Evropskym parlamentem,

— pfipadna Setfeni provadénd ufadem OLAF, aby bylo zejména zajiSténo, ze se
zdroje pfidélené agenturam fadné vyuzivaji,

—  dalsi vrstva kontroly a odpovédnosti, kterou zajistuje evropsky vetejny
ochrance prav.

Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly zrizenych k jejich
zmirnéni

‘ V této fazi nejsou zjisténa zadna konkrétni rizika.
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2.2.3.

2.3.

Odhad a oduvodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomeér ,, naklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii“) a posouzeni ocekdavané
miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a p¥i uzaverce)

Pomér ,ndkladi na kontroly / platby souvisejicich spravovanych finan¢nich
prostiedk“ oznamuje Komise. Vyroéni zprava o ¢innosti GR JUST za rok 2020
uvadi pro tento pomér ve vztahu k subjektim povéfenym nepiimym fizenim a
decentralizovanym agenturam hodnotu 0,74 %.

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochranna opatieni, napr. opatreni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.

Opatieni souvisejici s bojem proti podvodim, korupci a dal§im nezdkonnym
aktivitdm jsou popsdna mimo jiné¢ v ¢lanku 50 nafizeni o agentufe eu-LISA a v
¢lanku 75 nafizeni o Eurojustu. Obé& agentury se ucastni ¢innosti Evropského tfadu
pro boj proti podvodim v oblasti zamezeni podvoda a neprodlené informuji Komisi
o piipadech mozného podvodu a dalSich finan¢nich nesrovnalostech.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
Okruh Rozpoctova polozka VD},]gl;?e Prispévek
viceletého
finanéniho | Cislo 3 zemi kandidatsk tietich ve smyslu &l. 21
. . dst. 2 pism. b
ramee RP/NRE ESVO™ | yehzemi® | zemi ﬁr(l)ansénih]())lflr:ﬁzgni
1 Jednotny trh, inovace a digitalni oblast | RP/NRP NE NE NE NE
2 Soudrznost, odolnost a hodnoty RP/NRP NE NE NE NE
4 Migrace a ochrana hranic RP/NRP | NE NE NE NE
7 Evropska vefejna sprava NRP NE NE NE NE
e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje
V poradi okruhit viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
Ok Rozpoctova polozka v]?fg;?e Prispévek
Vicel?té’ho . ve smyslu &l. 21
finan¢niho | Cislo RP/NRP zemi | kandidtsk | tietich | odst. 2 pism. b)
ramce ESVO ych zemi zemi finan¢niho
nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
AN]? N ANO/NE AN]E:) N ANO/NE

33
34
35

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozlisené prostredky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemée a piipadné€ potenciadlni kandidati ze zapadniho Balkénu.
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3.2. Odhadovany dopad na vydaje
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Jednotny trh, inovace a digitalni oblast (rozpoc¢tova polozka 02.04).

Prostfedky budou zajistény z programu Digitdlni Evropa v ramci ptipravy

Okruh viceletého finan¢niho 1 pracovnich programi na obdobi 2023-2027 a prostfednictvim dohody o
ramce priznani prispévku na zaklad¢ ¢lanku 7 finan¢niho natizeni. Konecné piidéleni

prostfedkti bude podléhat stanoveni priorit financovani v kontextu ptislusného

postupu piijimani a souhlasu ptislusného programového vyboru.

eu-LISA Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024-
202436 2025 2026 2027 2027
o 5 Zéavazky ) 0,608 1,216 1,380 1,380 4,584
Hlava 1: Vydaje na zaméstnance
Platby (@) 0,608 1,216 1,380 1,380 4,584
s . Zavazky (1a)
Hlava 2: Vydaje na infrastrukturu a provoz
Platby (2a)
Hlava 3: Operagni vydaje Zéavazky (a) 3,000 2,900 1,700 1,700 9,300
Platby (3b) 3,000 4,600 1,700 9,300
Zavazky Ll 3,608 | 4,116 | 3,080 | 3,080 13,884
Prostiedky pro agenturu eu-LISA
CELKEM =242a
Platby . 0,608 4,216 5,980 3,080 13,884

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

36 Rok 2024 je rokem, kdy se navrh zacina provadét — po planovaném pfijeti v roce 2023.
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OKkruh viceletého finanéniho

. 2 Soudrznost, odolnost a hodnoty
ramce
Euroiust Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024-
uroju 202437 | 2025 | 2026 | 2027 2027
o Zéavazky () 0,086 0,346 0,519 0,951
Hlava 1: Vydaje na zaméstnance
Platby @ 0,086 | 0,346 | 0,519 0,951
Zavazky (la)
Hlava 2: Vydaje na infrastrukturu a provoz
Platby (2a)
Zavazky (3a) 0,250 0,250
Hlava 3: Operaéni vydaje
Platby (3b) 0,250 0,250
Zavazky T 0336 | 0346 | 0,519 1,201
Prostiredky pro Eurojust
CELKEM —242a
Platby 3 0,336 0,346 0,519 1,201
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Rok 2024 je rokem, kdy se navrh zacina provadét — po planovaném pfijeti v roce 2023.
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v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Okruh viceletého finan¢niho . .
. 4 Migrace a ochrana hranic
ramce
eu-LISA Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024-
202438 2025 2026 2027 2027
, . Zavazky 1)
Hlava 1: Vydaje na zaméstnance
Platby ®
s . Zavazky (la)
Hlava 2: Vydaje na infrastrukturu a provoz
Platby (2a)
Hlava 3: Operaéni vydaje Zavazky G2 2,500 2,500
Platby (3b) 2,500 2,500
Zavazky e 2,500 2,500
Prostredky pro agenturu eu-LISA
CELKEM =242a
Platby 2,500 2,500

+3b
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Rok 2024 je rokem, kdy se navrh zacina provadét — po planovaném pfijeti v roce 2023.
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v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

OKkruh viceletého financéniho . e, ,
cAmce 7 Evropska vefejna sprava
Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024—
2024 2025 2026 2027 2027
GR JUST
e Lidské zdroje 0,152 | 0,152 | 0,152| 0,152 0,608
* Ostatni spravni vydaje
GR JUST CELKEM Prostredky 0,152 | 0,1152| 0,152 0,152 0,608
Prostfedky z OKRUHU 7 — " B
viceletého finan¢niho ramce ;l;\glzcglkenf)e em- = 0,152 0,152 0,152 0,152 0,608
CELKEM
Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024-
2024 2025 2026 2027 2027
Prostiedky z OKRUHU 1 a7 7 Zivazky 3,760\ 7104\ 3,578 | 3,751 18,193
Vlceleteh&gﬁgﬁho ramee Platby 0,760 | 4704 | 8978 | 3,751 18,193
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3.2.2.  Odhadovany dopad na prostredky Eurojustu
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedka.

— M Navrh/podnét vyZzaduje vyuziti operacnich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:

Prostiedky na zadvazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024—
2024 2025 2026 2027 2027

Uved’te cile a
vystupy

Eurojust

Priim¢
mé

' Néklad Néklad Néklad Naklady Celkov | Naklady
naklad

y y y y pocet celkem

Ne
Ne
Ne

g Druh

Ne

SPECIFICKY CIL ¢. 1
Vyvinout nezbytné technické upravy
piislusnych informacnich systému
Eurojustu

Vyvoj 0,250 0,250
nezbytnych
technickych
uprav
prislusnych
informacnich
systémil

0,086 0,173 0,173 0,432
Interni
zamestnanci
potiebni k vyvoji
technickych
Uprav

Mezisoucet za specificky cil €. 1 0,336 0,173 0,173 0,682
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SPECIFICKY CiL ¢. 2

Zajistit administrativni podporu
uzivatelum platformy pro spolupraci
SVT

Interni
zamestnanci
potiebni k
zajisténi
administrativni
podpory
uzivatelim
platformy pro
spolupraci SVT

0,173

0,346

0,519

Mezisouéet za specificky cil ¢. 2

0,173

0,346

0,519

NAKLADY CELKEM

1,201
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3.2.3.  Odhadovany dopad na prostredky agentury eu-LISA
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedka.
— M Navrh/podnét vyZzaduje vyuziti operacnich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:

Prosttedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok CELKEM 2024-

Uvedte cile a 2024 2025 2026 2027 2027

vystupy
eu-LISA

Primé
né
naklad
y

Celko
Naklady vy
pocet

Nakla
dy

Nakla
dy

Nékla
dy

Naklady

I Druh celkem

Ne
Ne
Ne
Ne

SPECIFICKY CIL &. 1

Vyvinout platformu pro spolupraci
SVT

Odborn¢ sluzby 0,500 0,200 0,700
— naklady na
navrh, vyvoj a
zkousky
(dodavatelé)

Navrh, fizeni, 1,000 1,000
zkousky a
dodrzovani
souladu v
oblasti

Infrastruktura 0,500 4,500 5,000
(poskytovani
hardware,
software a sit¢)

Infrastruktura — 1,000 0,700 1,700
Vyvoj
bezpecnostnich
kontrol, analyza,
integrace a
monitorovani
bezpecnostnich
kapacit

Interni 0,608 1,216 1,824
zaméstnanci
potiebni k
vyvoji

platformy  pro
spolupraci SVT

Mezisoucet za specificky cil €. 1 3,608 6,616 10,224

SPECIFICKY CiL ¢.2

Udrzovat a provozovat platformu
pro spolupraci SVT

Infrastruktura — 0,700 0,700 1,400
bezpecnostni
kontroly
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Zabezpeleni  a
fizeni

0,300

0,300

0,600

Korektivni a
adaptivni udrzba
- véetné
softwaru,
zajisténi licenci
a hostingu,
bezpeénostnich
opatieni a
technického
vyvoje

0,700

0,700

1,400

Interni
zaméstnanci
potiebni k
udrzbé
platformy  pro
spolupraci SVT

1,380

1,380

2,760

Mezisoucet za specificky cil €. 2

3,080

3,080

6,160

NAKLADY CELKEM

3,608

6,616

3,080

3,080

16,384

3.2.4.

3.2.4.1. Shrnuti
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

Odhadovany dopad na lidské zdroje Eurojustu

— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkii spravni povahy, jak je vysvétleno

dale’:
v milionech EUR (zaokrouhleno na ti'i desetinna mista)
Eurojust Rok Rok Rok Rok CELKEM
2024 2025 2026 2027 2024-2027
Docasni zaméstnanci
(tFidy AD) 0,086 0,346 0,519 0,951
Docasni
zaméstnanci  (tfidy
AST)
Smluvni
zamestnanci
Vyslani narodni
odbornici
CELKEM 0,086 0,346 0,519 0,951
3 Odhady nékladii na zaméstnance jsou kumulativni a vychdzeji z primérnych nakladti na docasné

zaméstnance indexovanych opravnym koeficientem pro Nizozemsko k 07/2020 (113,9 %).

CS
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Pozadavky na zaméstnance*® (FTE):

Eurojust Rok Rok Rok Rok CELKEM
2024 2025 2026 2027 2024-2027

Docasni zaméstnanci
(tftidy AD)

Docasni
zaméstnanci  (tfidy
AST)

Smluvni
zameéstnanci

Vyslani narodni
odbornici

CELKEM 1 3 3 3

Data naboru jsou planovana zac¢atkem roku. Nebyly brany v potaz ivahy o mozném navySeni
indexace mezd nebo opravného koeficientu pro Nizozemsko.

Zaméstnanci potiebni pro SPECIFICKY CIL &. 1 — vyvoj nezbytnych technickych tprav
ptislusnych informacnich systému Eurojustu:

Profil Pocet Druh
Vedouci pracovnik IT — architektura 1 DZ (AD)
CELKEM 1 -

Zaméstnanci potiebni pro SPECIFICKY CIL & 2 — zajisténi administrativni podpory
uzivatelm platformy pro spolupraci SVT:

Profil Pocet Druh

Administrativni podpora 2 DZ (AD)

CELKEM 2 -
Popis profili:

Vedouci pracovnik IT — architektura — pracuje s dodavateli na dokumentaci navrhu a zajistuje validaci (na Grovni
feSeni a aplikace). Také se podili na posouzenich piipadi provozu/pouziti/architektury, provadécich aktech a aktech v

40 Kumulativni. Cislo uvedené u kazdého roku je pocet stavajicich zaméstnancti z piredchoziho roku a

nove pfijatych zaméstnanct.
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pfenesené pravomoci.

Administrativni podpora — sprava jednotlivych prostorii pro spolupraci SVT jménem ¢lent SVT, vytvareni udt,
umoznéni pfistupu osobam povéfenym vnitrostatnimi organy, Skoleni a navody pro uzivatele, nahravani nastroji a
materialt pro platformu, podpora uzivateld.

3.2.5.

Odhadovany dopad na lidské zdroje agentury eu-LISA

3.2.5.1. Shrnuti
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

dale*!:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
eu-LISA Rok Rok Rok Rok CELKEM
2024 2025 2026 2027 20242027
Docasni zaméstnanci
(tfidy AD) 0,608 1,216 1,216 1,216 4,256
Docasni
zaméstnanci  (tfidy
AST)
Smluvni
9 . 0,164 0,164 0,328
zaméstnanci
Vyslani narodni
odbornici
CELKEM 0,608 1,216 1,380 1,380 4,584
Pozadavky na zaméstnance*? (FTE):
eu-LISA Rok Rok Rok Rok CELKEM
2024 2025 2026 2027 2024-2027
Docasni zaméstnanci
(tfidy AD) 4 8 8 8 8
Docasni
zaméstnanci  (tfidy
AST)
Smhvlvm - ) ) )
zamestnanci

— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedki spravni povahy, jak je vysvétleno

41

42

Odhady nakladd na zameéstnance jsou kumulativni a vychazeji z primérnych nakladi na docCasné a

smluvni zaméstnance.

Kumulativni. Cislo uvedené u kazdého roku je pocet stavajicich zaméstnancti z piredchoziho roku a
nove pfijatych zaméstnanct.
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Vyslani narodni
odbornici

CELKEM 4 8 10 10 10

Data naboru jsou planovana zacatkem roku. Nebyly brany v potaz uvahy o mozném navyseni
indexace mezd nebo opravného koeficientu pro Estonsko a Francii.

Zamé&stnanci potiebni pro SPECIFICKY CIL &. 1 — vyvoj platformy pro spolupraci SVT:

Profil Pocet Druh
Vedouci pracovnik IT — architektura 1 DZ (AD)
Rizeni zkousek 1 DZ (AD)
Rizeni sité 1 DZ (AD)
Rizeni bezpe&nosti 1 DZ (AD)
Rizen{ infrastruktury 0,5 DZ (AD)
Programové a projektové fizeni 1 DZ (AD)
Sprava systému a aplikace 0,5 DZ (AD)
Prﬁf@zové sluzby (finance a zadavani vetfejnych zakazek a lidské 1 DZ (AD)
zdroje)

Rizeni obchodnich vztahii a ziGastnénych stran 1 DZ (AD)
CELKEM 8 -

Zaméstnanci potiebni pro SPECIFICKY CIL ¢&. 2 — udrZba a provoz platformy pro spolupraci

SVT:

Profil Pocet Druh
Vedouci pracovnik IT — architektura 0,5 DZ (AD)
Rizeni zkousek 0,5 DZ (AD)
Rizeni zahajeni provozu a zmén 0,5 DZ (AD)
Rizeni sité 1 DZ (AD)
Rizeni bezpeénosti 1 DZ (AD)
Pracovnik podpory 1. Grovn¢ (24 hodin denn¢, 7 dni v tydnu) 1 SZ
Pracovnik podpory 2. urovné (24 hodin denné, 7 dni v tydnu) 1 Sz
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Rizeni infrastruktury 0,5 DZ (AD)

Vlastnik produktu/sluzby 1 DZ (AD)

Sprava systému a aplikace 1 DZ (AD)

Prﬁf?zové sluzby (finance a zadavani vefejnych zakazek a lidské 1 DZ (AD)

zdroje)

Rizeni obchodnich vztahti a ziéastnénych stran 1 DZ (AD)

CELKEM 10 -
Popis profilt:

Vedouci pracovnik IT — architektura — pracuje s dodavateli na dokumentaci navrhu a zajistuje validaci (na urovni
feseni a aplikace). Také se podili na posouzenich pfipadi provozu/pouziti/architektury, provadécich aktech a aktech v
prenesené pravomoci.

Rizeni zkousek — provadéni zkousek celkového feseni.

Rizeni zahajeni provozu a zmén — zaji§téni fizeni prechodu véetné Zivotniho cyklu vyvoje softwaru (Software
Development Lifecycle Development, SDLC).

Rizeni sité — zaji§téni spravy a architektury sité.

Rizeni bezpecnosti — prace na architektufe zabezpeceni a zavedeni vSech bezpecnostnich kontrol/feseni, véetné
ochrany udaju.

Pracovnik podpory 1. Grovné (24 hodin denné, 7 dni v tydnu) — zajis§tuje podporu prvni urovné pro platformu pro
spolupraci SVT na zaklad¢ dohody o trovni sluzeb.

Pracovnik podpory 2. Grovné (24 hodin denné, 7 dni v tydnu) — zajistuje podporu druhé urovné pro platformu pro
spolupraci SVT na zaklad¢ dohody o urovni sluzeb.

Rizeni infrastruktury — odpovédnost za infrastrukturu.

Programové a projektové fizeni — zaji$téni koordinace celkového fizeni programu/projektu.

Vlastnik produktu/sluzby — odpovida za produkt po uvedeni do provozu.

Sprava systému a aplikace — péce o budovani a dalsi spravu infrastruktury (hardware, software, aplikace).

Prifezové sluzby (finance a zadavani vefejnych zakazek a lidské zdroje) — prace na horizontalnich aspektech
souvisejicich s prifezovymi sluzbami.

Rizeni obchodnich vztahll a z(&astnénych stran — prace souvisejici s provoznimi pozadavky, provadécimi akty,
zasedanimi zacastnénych stran (napf. poradni skupiny, skupiny odbornikt atd.).

3.2.5.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji matefského GR
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.
— M Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno déle:
Odhad vyjddiete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na jedno desetinné misto)

| | Rok | Rok | Rok | Rok
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2024 | 2025 2026 2027

¢ Pracovni mista podle planu pracovnich
mist (mista ufedniki a do¢asnych
zaméstnancii)

2001 02012200102 02 (v ustredi
a v zastoupenich Komise)

20 01 02 03 (pti delegacich)

01 01 01 O1(v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pi‘epoctu na plné
pracovni iivazky: FTE)*

2002 01 (SZ, VNO, ZAP z
celkového ramce)

200203 (SZ,MZ, VNO, ZAP a
MOD pii delegacich)

Rozpodtova — v Ustfedi®

(©)
polozka(y) =
(upfesnéte) —pn

44 delegacich

01 01 01 02 (SZ, VNO, ZAP —v
nepfimém vyzkumu)

10 01 0502 (SZ, VNO, ZAP —v
pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky
(upfesnéte)

CELKEM 1 1 1 1

Potieby v oblasti lidskych zdrojii budou pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vyélenény na
fizeni akce a/nebo byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného
ptidélu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na
rozpoctova omezeni.

Popis ukold:
Utednici a do¢asni zam&stnanci . zastupovat Komisi v radé¢ pro fizeni programu a poradni skuping,

. shromazd’ovat provozni pozadavky ve fazi navrhu projektu,
. pfipravovat a projednavat pozadované provadeéci akty,
. fidit zasedani ptislusné skupiny odbornikd,
. poskytovat pomoc agentute eu-LISA béhem celé faze vyvoje projektu,
. sledovat provoz a udrzbu platformy.

s SZ = smluvni zaméstnanec, MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany ndrodni odbornik; ZAP =

zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostredki (byvalé polozky ,,BA®).

45 Zejména pro fondy politiky soudrznosti EU, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a
Evropsky namoini, rybaisky a akvakulturni fond (EMFAF).

44
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Externi zaméstnanci

Neuvedeno

Popis vypoctu nékladl na jednotky FTE by mél byt zahrnut v pfiloze V oddile 3.

3.2.6.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem

— M Néavrh/podnét lze ¢&asteéné financovat pierozdélenim prostiedklt v ramci
prislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce (VFR).

VFR.

Pokud jde o prostredky pro agenturu eu-LISA, navrh pozaduje vyuziti okruhu 1 VFR
— Program Digitalni Evropa (rozpoctova polozka 02.04), jakoz i rozpéti v okruhu 4

— M Navrh/podnét vyzaduje pouziti neptidéleného rozpéti v ramci prislusného

okruhu VFR a/nebo pouziti zvlaStnich nastroji definovanych v natfizeni o VFR.

Pokud jde o prosttedky pro Eurojust, navrh pozaduje vyuziti nepfidélené¢ho rozpéti v
okruhu 2b VFR.

3.2.7.  Prispevky tretich stran

— M Navrh/podnét nepogita se spolufinancovanim od tietich stran.

— [ Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finan¢niho dopadu (viz bod 1.6)

Celkem

Upftesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
— M Néavrh/podnét nemé Zadny finanéni dopad na piijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
- O na vlastni zdroje
- O na jiné piijmy
— uved'te, zda je pfijem ucelove vazan na vydajové polozkyl]
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii
desetinnd mista)
Prostiedky Dopad navrhu/podnétu®®
- , < s dostupné v
Ptijmova rozpoctova b&¥ném
polozka: rozpottovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

U tceloveé vazanych piijma uptfesnéte dotcené vydajové rozpoctové polozky.

Jiné poznamky (napt. zpuisob/vzorec vypoctu dopadu na ptijmy nebo jiné udaje).
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Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté castky, tj. hrubé castky po
odecteni 20 % néakladt na vybér.
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